I

PIMEHHA

BUKOHABYOI'O KOMITETY
KPOIIMBHUIIbKOI MICBKOI PAIN

BiJ[ 20 poky Ne

IIpo nmoroakeHHs1 10rOBOPY
PO MicleBUid BHECOK

Kepyrouncey crarramu 140, 143, 144, 146 Koncturymii VYkpaiHu,
crarrero 59 3akony Ykpainu "[Ipo miciieBe caMoBpsiiyBaHHs B YKpaiHi", BIATIOBITHO
70 JIOTOBOPY MPO MapTHEPCTBO MK KpONMMBHUIILKOIO MICHKOIO TEPHUTOPIATHHOIO
rpomanoto, rpomanoro Micta Kpedenbn (Himewunna) Ta wmictom Benio
(Himepmanau), 3 MeTo0 po3mMpeHHs cdepu CHiBOpaili 3 MICTaMd MHapTHEpPAMU
Kpedenbnom Ta Benmo B pamkax mpoekty "BcecBiTHiN ekcrnepTHHIl (oHI
MYHIIMMATBHUX NapTHEPCTB", sikuil (iHaHcyeTbest DenepaibHUM MiHICTEPCTBOM
€KOHOMIYHOTO CIIBpPOOITHHIITBA Ta po3BUTKY (BMZ) Ta peanizyerbcs Himernpkum
TOBApUCTBOM MDKHapojHOoro criBpodiTHUIITBa (GIZ) T'MOX, BukoHaBuuii KOMITET
KponuBHUIIBKOT MICHKOT paju

BUPIIIMUB:

1. [loroautu AOTOBip PO MicCIEeBUI BHECOK (fani — JloroBip), A01a€ThCA.

2. YIIOBHOBOKUTH  JIETIAPTAMEHT 3 TMUTaHb EKOHOMIYHOTO  PO3BUTKY
KponupHuiibkoi Micekoi paau (gam — Jlenaprtament) ykinactu Jlorosip 3 Himernpkum
TOBApUCTBOM MIKHapoAHOTO criBpoOiTHUITBA (GIZ) I'MOX.

3. llorogutu BBeneHHsa B JlemaprameHti mocaaud (paxiBLg 3 MYHIIUINAIBHUX
NapTHEPCTB SIK 30BHIIIHHOIO KOHCYJBTAHTA 34 PAaxXyHOK BJIACHUX HAAXOJKEHb 0
Komropucy JlemaprameHry.

4. JlenapTamMeHTy:

1) BigKpuTH OOJPKETHHM paxyHOK IO creriaaibHoMy (oHIy OMIKETy B
VYnpapmiaai [epxaBHOiI Ka3Hadeilcbkoi ciykOu Ykpainu y M. KponuBHHUIIBKOMY
KipoBorpaacekoi o6acTi 1y1s hiHaHCYBaHHSI 3aX0/11B BiAMOBIAHO 110 JloroBopy;
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2) yKJIacTH CTPOKOBUM TPYJOBUU JOTOBIp 3 (axiBleM 3 MyHIIUNAIbHUX
napTHEPCTB Ha nepiof Aii JloroBopy.

5. KoHTposib 3a BUKOHAHHSM IIbOTO PIIIEHHS TOKJIACTH HA 3aCTyIHHKA
MICBKOT'O TOJIOBHU 3 MUTaHb AISNIBHOCTI BAKOHABUMX OpraHiB paau M.bexana.

Cekperap MicbKOi paau Ouger KOJIIOKA

Tersana Jlomosa 35 61 5
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Homep porosopy: 83485742

Homep npoekTy (12-3HayHnin): 21.2210.9-036
MpoexT: BcecsiTHin ekcnepTHun cpoHp Ansd
MyHiUMMNanbHUX NapTHEPCTB

KpaiHa: YkpaiHa

MicTo: KviB

KoHTtakTHa ocoba B GIZ (nocapa): KpicTiaH Iy,

KepiBHWK npoekTy

Himeubke ToBapucTBO MiXkHapogHOro
cniBpo6iTHMuTBa (GIZ) TM6X,

y 0ocobi

lWredana Janiens bywe,

OwnpekTopa GIZ B YkpaiHi,

pani no tekcty - GIZ,

Ta

JENAPTAMEHT 3 MUTAHb EKOHOMIYHOIO
PO3BUTKY KPOMMBHULBKOI MICBKOI PAOU

YkpaiHa, 25022, Kipoorpaacbka O611., MicTo
KponvBHuubkuin, Bynuua Benvka

MepcnekTuBHa, bya. 41

y 0ocobi

JlomoBa TeTtaHa BaneHTuHiBHa, KepiBHUK

faniy Tekcrti - "Otpumysay”

UMM yKnagawTb uen [lorosip npo Micuesui

BHECOK.

HOTI'O’KEHO

Pimennss BukoHaB4oro Kkomitety
KpornuBHUIIBKOT MICHKOT paju

n n

Contract number: 83485742

Processing number (12 digits): 21.2210.9-036
Project: Experts fund for municipal partnerships
worldwide

Country: Ukraine

Location: Kyiv

Contact at GIZ (function):

Christian Luy, Project Director

The
Deutsche Gesellschaft fiir
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH,

represented by

Stephan Daniel Busche, Country director of GIZ in
Ukraine,

hereinafter referred to as “GlZ”

and

DEPARTMENT FOR ECONOMIC
DEVELOPMENT OF THE KROPYVNYTSKYI
CITY COUNCIL

Velyka Perspektyvna Street. Building 41
Kropyvnytskyi,

25022, Kirovohrad Oblast, Ukraine

represented by

Lomova Tetiana Valentynivna

Director

hereinafter referred to as “the Recipient”

herewith conclude the present

concerning a local contribution.

agreement

2025 poky Ne

Deutsche Gesellschaft fir
Internationale Zusammenarbeit
(G1Z) GmbH

Registered offices
Bonn and Eschborn, Germany

Friedrich-Ebert-Allee 32 + 36
53113 Bonn, Deutschland

T +49 228 44 60-0

F +49 228 44 60-17 66

Dag-Hammarskjold-Weg 1 -5
65760 Eschborn, Germany

T +49 61 96 79-0

F +49 6196 79-11 15

E info@giz.de
I www.giz.de

Registered at

Local court (Amtsgericht)
Bonn, Germany

Registration no. HRB 18384
Local court (Amtsgericht)

Frankfurt am Main, Germany

Registration no. HRB 12394

Chairman of the Supervisory
Board
Jochen Flasbarth, State Secretary

Management Board

Thorsten Schéafer-Giimbel (Chair)
Ingrid-Gabriela Hoven (Vice-
Chair)

Anna Sophie Herken
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MNpeam6yna

MigcTtaBowd  ANS  HajaHHA  UbOr0  MICLEBOrO  BHECKY
OEMNAPTAMEHTY 3 NMMTAHb EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY
KPOMVBHULIBKOI MICBKOI PAOW € diHaHcyBaHHA
depepanbHOro MiHICTEPCTBO €KOHOMIYHOIO CriBpOGIiTHULTBA Ta
po3BuTKY (pani - ‘BMZ’) Big 04.03.2025.

GIZ Hapa€e micLeBMIn BHECOK 3rigHO 3 LM JOrOBOPOM BUKITHOYHO
Bif IMeHi Ta 3a paxyHOK [CTOpoHW dpiHaHCyBaHHSA, Hanp.
depepanbHOro MiHICTEPCTBO €KOHOMIYHOIO CniBpobiTHULTBA Ta
pO3BUTKY] (Hapani No TEKCTY — «CTOPOHA (DiHAHCYBaHHSA»).

1. MicueBuit BHECOK - CyMa, CTPOK, MPU3HAYEHHA Ta
nocTiiHa NniagTpUMKa

1.1. GlZ Hapae OtpumyBauyy MicLEBUA BHECOK Ans
peanizaujii npoekTy, 3a3Ha4yeHoro B po3aini 1.5, y poamipi

00 1.634.760,00 rpH. (NponN“coOM:0A1H MiNIbAOH LWICTCOT
TPUAUATD YOTUPU TUCAYI CIMCOT WicTaecAT rpuseHsb 00
KOMiNoK)

1.2 OTpvmMyBa4 MOBWMHEH BWKOPUCTOBYBaTWU MiCLEBUN
BHECOK BUWKIIHOYHO Ha Y3rof4XeHe MpU3HaYeHHsl, B paMKax
NpoeKTy, 3a3HayeHoro B po3aini 1.5 Ta Ha OCHOBI
6rooxety(Jopatok 4), nogaHoro OTpuMmyBayeM, SIKUN
po36uTunii Ha KaTeropii BUTpaT, 3 METOI NOKPUTTSI BUTpaT 3a

HacCTyNMHUMK BIOOXETHUMMN CTATTAMM:

Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (6I1Z) GmbH

Preamble

The basis for granting this local contribution to DEPARTMENT
FOR ECONOMIC DEVELOPMENT OF THE KROPYVNYTSKYI
CITY COUNCIL is the commission of Federal Ministry for
Economic Cooperation and Development (hereinafter referred to
as ‘BMZ’ dated 04/03/2025.

GlZ provides the local contribution pursuant to this Contract
exclusively on behalf of and for the account of BMZ (hereinafter
referred to as ‘the commissioning party’).

1 Local contribution — amount, term, purpose and
ongoing support

1.1.  GIZ will provide the Recipient with a local contribution
for implementation of the project specified in Section 1.5 in the
amount of

up to 1.634.760,00 UAH (in words: one million six hundred

thirty-four thousand seven hundred sixty UAH 00 kop.)

1.2 The Recipient must use the local contribution exclusively

for the agreed purpose, within the framework of the project

specified under Section 1.5 and on the basis of the budget

(Annex 4) submitted by the Recipient, which is broken down into

cost categories, in order to meet the costs of the following

budget lines:

1. NMepcoxan (cobiBapTicTb NpauiBHUKIB OTprMyBaya) 1. Staff (prime cost for employees of the Recipient)
o 1.229.760,00 rPpH. up to 1.229.760,00 UAH
2. 30BHiWHi nocnyrun 2. External services
no 00,0 rPH. up to 00,0 UAH

3. TpaHcnopTHi BUTpaTK / BUTPATN Ha Npoi3p, 3. Transport costs / travel expenses

no 320.000,00 rpH. up to 320.000,00 UAH
4. 3akynisns maTtepianis Ta obnagHaHHA 4. Procurement of materials and equipment

no 70.000,00 rPH. up to 70.000,00 UAH
5. IHwi BUTpaTW/po3xigHi maTepianu 5. Other costs/consumables

o 15.000,00 rPH. up to 15.000,00 UAH

Mpwu ubomy OTpumyBay NoBUHEH 3abe3neunTn edhekTnBHE Ta
€KOHOMHE BUKOPUCTaAHHSA KOLUTIB.

1.3. Len wmicueBuini BHECOK HagaeTbCA Ha nepiog 3
15/05/2025 no 31/12/2026 (nepioa cnnatu BHeCKy). Butpatu,
MoHeceHi Mo3a nepiogom cnnaTtv BHECKY, He nignaraloTb
BiALUKOAYBAHHIO.

1.4. Tlepepo3nofin KOWTIB MiX OCHOBHMMW CTaTTAMU
6loXeTy Ta B Mexax cTaTen cy6-6roaxeTy (ams. floaaTok 4 1a
nNyHKT 1.2), AK npasuno, A03BoNsAeTbea. lMepepo3noain Mix
OCHOBHUMW CTaTTAMM OIOAXETY MOXEe CTaHOBUTM He binblue
20%. Byaob-AKMn HaANUILIOK KOLWTIB 3a OAHIED OCHOBHOM
6r0XETHOK cTaTTelo Mae 6yTM KOMMNEHCOBAHWUIA BifNOBIAHOK
€KOHOMIEID 33 IHWWUMW OCHOBHUMU BIOAXETHUMU CTaTTAMM.
OTpumyBad noBuHeH noBigoMmutn GIZ npo nepepos3nogin
KOWTIB MiX OlOXeTHUMM CcTaTTaMM  Nig 4Yac noJaHHsA
(biHAHCOBOrO 3BITY.

Date of creation: 14.04.2025

In so doing, the Recipient must ensure that the funds are used
efficiently and economically.

1.3. The local contribution is provided for the period from
15/05/2025 to 31/12/2026 (contribution period). Costs that are
incurred outside the contribution period are not eligible.

1.4. Reallocations between main budget lines and within sub-
budget lines (cf. Annex 4 and Section 1.2) are generally
permissible. Reallocations between main budget lines may
amount to no more than 20%. Any excess of one main budget
line must be offset by corresponding savings in other main budget
lines. The Recipient must inform GIZ of reallocations between
budget lines when submitting the financial report.

Created by: Pierre Bonifassi G430
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1.5. MeTol 3axofiB, WO (iHAHCYTLCS 3a pPaxyHOK LibOro
MiCLLIEBOro BHECKY, €: TPUCTOPOHHA NapTHepCbKa chiBnpaws Mix
Kpedenbaom, BeHno ta KponneHuubkum 6yna KoHconigoBaHa
ans MOCUMEHHA  MICLLEBOrO  €KOHOMIYHOro  PO3BMUTKY
KponuBHMUbKOro Ta 3abe3neyeHHs perynsipHoro o6miHy
3HaHHAMMW MiX TpbOMa MyHiuMnaniteTamu.. 3rigHo 3 ymoBamu
LbOro [OroBopy MicueBoro BHecky, GIZ He mae npaBa BuMaraTtu
Big, OTpuMyBaya HagaHHSA NOCNyr/BUKOHaHHsI pobiT B 06MiH Ha
HagaHun BHecoK. [na pocarHeHHa uiei metn OTpumyBad
NOBWHEH 3AINCHUTU TaKi 3axoau:

BignosigHo oo dopaTky 5 A0 Lboro AoroBopy

1.6. bBrogxer Big 06/02/2025 (AoaaTtok 4) Ta Onuc npoekty
Big 06/02/2025 (domatok 5), nigrotoBneHun OTpumyBadem ans
peanisauji NpoekTy, ABNATLCA 060B’A3KOBOK OCHOBOK AJ1s
BMKOHaHHA MeTW npoekTy, BKasaHoro Yy nyHkTi 1.5. Len
MicueBuii BHECOK Byaie BUKOPUCTAHO BUKITHOYHO AN peanizadii
LMX 3axO0pAiB BiANOBIAHO 0 ONUCY NPOEKTY Ta GloaXeTy.

1.7. Nig yac peani3adii 3axogiB, 3a3Ha4YeHUX y NyHKTi 1.5,
OTpumyBa4 NoBUHEH NpuHATK nopagay Bia M'epa BoHidauia Ta
BpaxyBaTu pekoMeHaaLii pagHuka.

2. Bunnarta micueBOoro BHeCKY

21 Mepen Bunnatol MicueBoro BHecky OTpumyBay
NOBMHEH BUKOHATK TaKi yMOBM:

. OTpumyBa4 NOBMHEH MignucaTn uen [orosip y
topuaAMYHO 060B'A3KOBOMY NOPAAKY.

2.2 BunnaTta MiCLEBOro BHECKY 3AiMCHIOBAaTUMETLCA Yy hOpMi
aBaHcoBux nnatexie (3rigno [dopatky 3) 3rigHo i3
KBapTanbHUKMK NoTpebamu y dhiHaHCYBaHHi.

Akwo woHanveHwe 80% KowwTiB 3 nonepeaHLoi BUnnaTu 6ynu
BUKOPUCTaHI Ansa peanisadii NpoekTy Ta NiATBEPAXEHHSA LibOro
HagaHe, a po3paxyHOoK 3AiMCHEHO BiAMOBIAHO A0 n.3, MOXHa
HagcunaTu 3anuT Ha HaCTYMHWA aBaHCOBMIM MnaTix. 3anuT Ha
aBaHCOBMN MnaTiX MOAAETbCA Y MNUCbMOBOMY BUrnsAgj
gignosigHo oo fopatky 3. Le He
CTOCYETbCS aBaHCOBUX NaTexiB Ha BUTPATU Ha NepcoHan.
HesanexHo Bif, BuMLIE3a3HAYEHUX KPUTEPIIB PO3paxyHKy, Ui
BUTPaTU MOXYTb OyTU BMMNNayeHi LomicAua (onuioHanbHo:
LLOKBapTany) aBaHCOM MiCnA OTPUMAHHS NiATBEPAXEHHS
BiANOBIOHOI AOKYMeHTauii npo 3apobiTHy nnaTy/TpyaoBux
DOroBopiB..

KowTtun, ski He Oynu BuKOpUCTaHi Ta/abo BiA3BiTOBaHI
OTtpumyBayem, ByayTb BUpaxyBaHi 3 HACTYNHOI BUMNMaTK.

2.3 Tllpu oTpuMaHHi BMNNaTn MicLLEBOro piHaHCOBOrO BHECKY
OTtpumyBay 3060B’A3yeTbc Hapa™m GIZ HanexHum 4YumHOM
3aBipeHUn [OKyMeHT, B KoMy Oyae 3a3HayeHa MeTa
BMKOpUCTaHHSA KowTiB. [1ns 6aHKiBCbKMX nepekasie OTpumysay
NMOBMHEH HagaTW [AOKYMEHT, WO NiATBEPAXYE OTPUMaHHS
KoLTiB (BMMNMCKa 3 BaHKy).

3. diHaHCOBa AOKYMeHTaLifl MicLLleBOro BHECKY Ta
3BiTHICTb

3.1 Pasom 3 Hux4yezasHayeHUMU [AOKYMEHTaMu npo
BMKOpUCTaHHA kowTiB OTpumyBay nopgae nepenik BuTpaT
(MopaTtok 1) y 3anoBHeHOMY Ta NianMcaHoMy BUMMAA,.

Date of creation: 14.04.2025

Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (6I1Z) GmbH

giz
1.5. The objective of the measures funded by this local
contribution is: The triangular partnership cooperation between
Krefeld, Venlo and Kropyvnytskyi has been consolidated to
strengthen local economic development of Kropyvnytskyi and
enable regular knowledge transfer between the three
municipalities. Under the terms of this Contract for local
contribution, GIZ is not entitled to performance by the Recipient.
To achieve this, the Recipient shall carry out the following
measures:

in accordance with Annex 5 to this agreement

1.6. The budget dated 06/02/2025 (Annex 4) and the project
proposal dated 06/02/2025 (Annex 5) prepared by the Recipient
for implementing the project constitute the binding framework for
implementation of the objective set out in Section 1.5. This local
contribution must only be used to implement the measures
specified in the project proposal and in accordance with the
budget.

1.7. When implementing the measures specified in Section 1.5,
the Recipient must accept advice from Pierre Bonifassi and must
consider the advisor's recommendations.

2. Disbursement of the local contribution

21 The Recipient must meet the following conditions before
the local contribution is disbursed:

e The Recipient must sign this Contract in a legally binding
manner.

2.2 This local contribution will be disbursed in a series of

instalments in advance (in accordance with Annex 3) in line with

quarterly funding requirements.

If at least 80% of the previous disbursement has been used for
implementing the project, evidence of this has been provided, and
settlement has been completed in accordance with Section 3, the
next advance payment can be requested. The advance payment
must be requested in writing in accordance with Annex 3.

This excludes advance payments for staff costs. Regardless of
the above settlement criteria, these costs can be disbursed
monthly (optionally: quarterly) in advance on receipt of evidence
of the corresponding salary documentation/employment
contracts.

Any remaining residual funds held by the Recipient will be offset
against the following disbursement.

2.3 Upon receipt of each local contribution disbursement, the
Recipient must provide GIZ with a properly signed receipt
specifying the purpose for which the funding is to be used. In the
case of bank transfers, the Recipient must submit with the next
statement of account the voucher specifying that the funds have
been received (bank statement).

3. Accounting procedure for the local contribution and

reporting

3.1 Together with the proper evidence as specified below,
the Recipient must complete, sign and submit the List of
expenditures attached as Annex 1.

Created by: Pierre Bonifassi G430
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3.2 OTpumMyBay Mae HapaTuM HanexHi ¢iHaHcoBi 3BiTU. 3
uicto metoto OTpumyBay noBuHeH nogatu go GIZ BignosigHi
KOMEPL,HI paxyHKU-aKTypu, nigTBEpAXEHHA HafaHHA nocnyr
i 3piicHeHHA nnaTexiB Ta/abo BigomocTi 0bniky aebitopcbkoi
3a60proBaHoCTi, y KOXHOMY BUNagKy y BUrMsAAi opwuriHanis,®
nepesipeHnx i nignucaHux OTpumyBademM §K ((PakKTUYHO
npaswsbHi, NPOTAroM 4 TUXHIB MiCNa 3aKiHYEHHA BiANOBIAHOIO
nepiogy aBaHCOBOro nrarexy.

OTpumyBay nogae BCi OOKYMEHTU HIMELbKO, aHrnifCbKow,
hpaHLLy3bKOI0 YK icnaHCbkoo MoBamMu abo fofae nepeknag Ha
OflHY 3 LIMX MOB.

3.3 [Ina oTpuMaHHA roTiBKM B iHO3eMHin BanoTi OTpumysay
NOBWHEH HafaTV opuriHanu Bayyepis 0OMiHy BanoTu.

3.4 OTpumyBay MOBMHEH NIArOTyBaTM OCTATOYHWUWA 3BIT, LLO
Oonucye peanisauilo Ta pe3ynbTaTi NPOEKTY, AKUA (DiHAHCYETLCSA
3a paxyHOK MiCLEeBOro BHECKy, BiAnoBiAHO OO MOroAXeHuXx Yy
KOHTPaKTi uinen, i nogatn Uen 3BiT y BUrNA[i €eneKTpoOHHOro
danny po GIZ He ni3Hiwe, HiX yepe3 gABa MicAui nicns
3akiHyeHHs nepiogy BHecky abo nicns  [OCTPOKOBOrO
pO3ipBaHHS LbOro KOHTPaKTy. !

3.5 TMicna 3aBepweHHs OTpuMyBayeM BCiX 3axOfiB 3a UMM
[loroBopoM yci HEBUKOPUCTaHI KOWWTN MatoTb ByTV NMOBEPHEHI
GIZ 6e3 byab-siKux AoaaTkoBux 3anuTie. ButpaTtu, aki npsamo He
3a3HaueHi B [lopaTtky 4, nokpuaTbcst OTpuMyBayeM i MOBUHHI
6yTu BigLWKOAOBAHI.

4. ToBapy Ta nocnyru, WO  3aKyNnoBYHTbLCS
OTtpumyBauem (Mpouenypa 3akyniBesnb)
Mpyu po3MiweHHi 3amMoBNeHb Ha BWKOHaHHA pobIT Ta

NoCTayaHHs MaTepianbHUX LiHHOCTEN, siKi diHaHCYyTbCs 3a
paxyHOK KOLLTiB MiCLLeBOro BHecky, OTpmmyBay AOTPUMYETLCA
HOPMaTMBHUX aKTiB, AKi Ail0Tb B YKpaiHi, @ TaKoX MOSI0XEHb,
HaBegeHnx y [lopatky 2 (3akyniBenbHi BKa3iBKM ), AKUA €
CKIIafloBOK Ta HEBIL'EMHOK YacTuHOW LUboro [lorosopy.
JokymeHTauito, 3a3HadeHy B loaaTKy 2, HeobxigHO nojasaTu
pa3oM 3 BiAMOBIAHMMY MIATBEPAXYOUMMU OKYMeHTamu. Byab-
AKi YKnageHHA [OroBOpiB Ha MOCTayaHHSA TOBapiB Ta Mocnyr
MOBWHHI y3rofxysaTtucs 3 npeacraBHukom GIZ abo 3 6topo GIZ.
O6'extn, 3akynneHi abo BMroToBneHi Ans peanisauii 3axoay,
NoBWHHI OyTW nepepaHi He ni3Hille 3aBepLUeHHs 3axomy
npusHayeHomy OTpumyBady BiAnoBiAHO A0 nepenbayeHoi
MeTu NpoeKTy Ta Ha po3cya GIZ. GIZ koopanHye Len nepekas 3
OtpumyBadem go gatu nogaHHA OTpumyBayem (piHaHCOBOro
3BiTy. Nepenaya KowwTiB Mae 6yTu BKNOYEHA 0 AOKYMeHTaLl,
O HafaeTbCA AK YacTuHa (DiHAHCOBOrO 3BiTy, @ TakOX Mae
6yTn nogaHun akT nepepadi.

3akynisna ToBapiB i Mocnyr Mae BignoBigaTM HanWBULLMM
MOXJIMBUM CTaHZapTaM CTanoro po3BuUTKY.

5. MNepen6ayeHHsi BUTpAT Ha NepcoHan

AKLWO MiCLLEeBNIN BHECOK BUKOPUCTOBYETLCA ANA (hiHaHCYBaHHSA
3apnnat, OTpumyBay Yyknagae Tpydosi pjorosopyu 3
BiANOBIAHMMM 0CcO6aMM 3rilHO BUMOT YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA
Ykpainun. B akocTi gokazy, Konii TpygoBux AOroBopiB MNOBUHHI
6yTM HapaHi LoHaWni3HiWe pa3om i3 3anMToM Ha BuNnaTy
MepLUOro aBaHCOBOro MnaTexy.

Date of creation: 14.04.2025

Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (6I1Z) GmbH
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3.2  The Recipient must provide proper financial reports. To
this end, , the Recipient must submit to GIZ, the corresponding
commercial invoices, proof that services have been performed
and payments made and/or receivables record sheets, in each
case as originals, checked and signed as factually correct by the

Recipient, within 4 weeks after the end of the respective advance
payment period.

The Recipient must submit all documents in German, English,
French or Spanish or attach a translation into one of those
languages.

3.3 For cash disbursements in foreign currency, the
Recipient must submit original currency exchange vouchers.

3.4 The Recipient must prepare a final report describing the
implementation and results of the project funded by the local
contribution with regard to the contractually agreed objectives
and submit this report as an electronic file to GIZ no later than
two months after the end of the contribution period or following
early termination of this Contract.

3.5 After all activities are completed any remaining funds
must be repaid to GIZ without waiting for a further request to this
effect. Costs that are not explicitly specified in Annex 4 are borne
by the Recipient and must be repaid.

4, Supplies and services procured by the Recipient
(Procurement procedure)

When procuring supplies and services that are to be financed
from this contribution, the Recipient must observe the regulations
laid down in Ukrainian law and the provisions specified in Annex
2 (Procurement guidelines), which form an integral part of this
Contract. The documents specified in Annex 2 must be
submitted with the corresponding vouchers. The GIZ advisor or
the GIZ country office must be consulted on all contracts awarded
by the Recipient for supplies and services.

Objects procured or produced for the measure must be
transferred upon completion of the measure at the latest to the
designated transferee in accordance with the stipulated purpose
of the project and at GlZ’s discretion. GIZ will coordinate this
transfer with the Recipient before the date on which the Recipient
submits its financial report. The transfer must be included in the
documentation provided as part of the financial report, and a
handover record must be submitted.

The procurement of supplies and services must comply with the
highest possible sustainability standards.

5. Assumption of staff costs

If the local contribution is used to fund salaries, the Recipient
must conclude employment contracts with the persons
concerned in accordance with local regulations in Ukraine. As
evidence, Copies of the corresponding salary documentation
must be submitted at the latest together with the request for
disbursement of the first advance payment.
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6. Peanisauin NpOoEeKTy, 000B'sA30K HapaBaTu
iHdpopmauiro
6.1 OTpMMyBay NOBMHEH:
a) peanizoByBaTUM MNPOEKT 3 HaNeXHOoKW peTenbHICTIo,

e(DEKTVBHICTIO Ta Ha OCHOBiI OOI'PYHTOBaHWMX aAMIHICTPaTUBHMX,
TeXHIYHMX, (IHAHCOBMX MNPUHUMMIB Ta MAPUHUUMIB MOMITUKX
pO3BUTKY, @ TAKOX BiAMNOBIAHO A0 MNONOXEHb LpOro KoHTpakTy;
3 ujeto metoto OTpumyBay oTpuMae O6yap-sKy HeobxigHy
niaTpuMKy Big npoekTy GIZ;

b) oTpumaTtn BCi niueHsii, 4o3BONU Ta 3roaum, HeobxigHi ans
peani3auii NnpoeKTy;

C) BAMaraTu Bif, CBOiX MapTHEPIB MO KOHTPaKTy MOBEPHEHHS
6ynb-AKUX KOLWTIB, AIKi 6yNn BUKOPUCTaHi HEHANEXHNM YUMHOM
abo HezakoHHO, abo cynepevyaTb UbOMY KOHTpPaKTy um
3aKOHOAABCTBY KpaiHu, B AKill peani3yeTbcsa NpoekT;

d) 3b6epiraty BCi KHWMM, 3anucu, [AOKYMEHTauilo npo
NPUCYOXEHHSI KOHTPAKTY, KOHTPaKTK Ta OpuriHanu Bayyepis, siki
we He 6ynu nepepaxi GIZ BignosigHo Ao nyHkTiB 3.2 Ta 4,
NPOTAroM AECATU POKIB NICNA 3aKiHYeHHA TepMiHy Aii uboro
KOHTPakTy Ta HagaBaTu abo nepepasatu ix GIZ Ha Bumory,
YiTKO Bigobpaxatoum Bci pakTU4YHi BMTPATU Ha nocnyru Ta
nocTayaHHs, LWo iHaHCYTLCA 3a PaxyHOK MICLEEBOrO BHECKY;

e) Hapaeatm wmoxnuBictb GIZ abo TpeTii CTOPOHI,
ynoBHoBaxeHin GlZ, a Takox 3amoBHuKy GIZ abo Buwwomy
opraHy ¢iHaHcoBOro KOHTPOS0 HimeuunHu
(Bundesrechnungshof) 4uM CTOPOHHBOMY nocTayanbHUKY
iHaHcyBaHHA GIZ (AKwWo Takui icHye) y Oyab-skKuiA 4ac
nepesipaTM OyxranTtepcbki KHUIMM Ta BCi iHWI 3anucu i
[OKYMEHTMH, L0 MaloTb BifHOLWEHHSA A0 peani3auii [1poekTy Ta
ayauMTy HaneXxHoro BUKOPUCTaHHS KOLUTIB, @ TaKOX BiABiAyBaTu
HeoOXxigHi ana uboro o6'ekTu. Lle Bkoyae, ge Le [OpeyHo,
BWi3Hi NepeBipKn Ta iHCNeKLji.

7. MpaBo KopUCcTyBaHHSA

7.1 OtpumyBay Hapae GIZ 6e3BigknMyHe, HEBUKIIOYHE,
BCECBIiTHE, Ge3onnartHe, nepefaBaHe MpaBO KOPWUCTYBAHHSI
BCiMa  peadynbTatamu  poboTu,  po3pobneHnmu  abo
3akynfieHMMuM  y  3B'A3KYy 3 peani3auielo  nNpoekTy Ta
npodiHaHCOBaHUMK, MNOBHICTIO abo 4acTKOBO, 3a paxyHOK
MiCLLEBOro BHECKY, BKIIOYaO4U, ane He obMeXyr4uch, 3BiTw,
DocnigXeHHs, LOKYMEHTH Ta byaiBenbHi nnaHu, NigroToBneHi y
3B'A3KY 3 UMM KOHTPaKTOM, a TakoX Kommn'toTepHi nporpamu; GIZ
MOXe 3[i/iCHIOBaTV Le NpaBO KOPUCTYBaHHA 6e3 Oyab-skux
obmMexeHb 3a 4YacoM abo 3MICTOM y HEKOMEpPLIMHUX LinsXx,
BKIHOHao4K, ane He obMexyrunchb, ixHio 06pobky, nepeknag, a
TaKOX BUKOPUCTaAHHA Ha enNeKTPOHHMX Hociax. Ha Bumory GIZ
OTpumyBay NoBUHEH HeranHo Hapgaty GIZ konio maTtepianis.
GIZ mae npaBo HagaBaTu TpPeTiM ocobam NpocTi cyb-npaBa Ha
BMKOPUCTaHHS.

7.2 OTpuMyBay NOBMHEH rapaHTyBaTH, Lo pe3ynbTaT poboTy,
HapaHi GIZ nig vac peanisauji npoekTy, He € 06'ekToM Byab-
AIKMX aBTOPCbKMX NpaB abo iHWKX npaB TpeTix ocib, siki Mmornu 6
3alIKOANTYM X BUKOPUCTaHHIO B 00CA3i, BU3HAYEHOMY B MYHKTI
7.1. OTpumyBay noBuHeH 3BiNbHUTM GIZ Big ycix npeTeHsin
TPETIX CTOPIH, L0 BUHUKAIOTb Y 3B'A3KY 3 HAAAHHAM Npas 3rigHo
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6. Project implementation, duty to supply information

6.1 The Recipient must:

a) implement the project with due diligence, efficiency and
on the basis of sound administrative, technical, financial and
development policy principles and in accordance with the
provisions of this Contract; to this end, the Recipient will receive
whatever support is needed from the GIZ project;

b) obtain all the licenses, permits and consents necessary
in order to implement the project;

c) require its contracting partners to repay any funds that
have been improperly or illegally used or are contrary to this
Contract or the laws of the country in which the project is
implemented;

d) keep all books, records, award documentation, contracts
and original vouchers that have not already been submitted to
GIZ in accordance with sections 3.2 and 4 for ten years after
expiry of this Contract and submit or hand them over to GIZ on
request, clearly showing all actual costs for services and
supplies financed by the local contribution.

e) enable GIZ or a third party commissioned by GIZ, as well
as GlZ’s commissioning party or the Bundesrechnungshof
(Germany’s supreme audit institution) or GIZ’'s third-party
funding provider (if such exists), to inspect the books and all
other records and documents relevant to implementation of the
Project and the audit of the proper use of funds at any time and
to visit the facilities required for this purpose. This includes,
where appropriate, on-site checks and inspections.

7. Rights of use

7.1 The Recipient hereby grants GIZ an irrevocable, non-
exclusive, worldwide, gratuitous, transferable right of use to all
work outcomes developed or procured in connection with
implementing the project and financed, in full or in part, from the
local contribution, including but not limited to reports, studies,
documents and construction plans prepared in connection with
this Contract as well as computer programs; GIZ may exercise
this right of use, without any limitation of time or content, for non-
commercial purposes including but not limited to processing and
translation and for use in electronic media. On request by GIZ,
the Recipient must immediately provide a copy of the materials
to GIZ. GIZ is entitled to grant third parties simple sub-rights of
use.

7.2 The Recipient must ensure that the work results provided
to GIZ during the course of implementing the project are not
subject to any copyrights or other rights of third parties which
would impair their use within the scope set outin Section 7.1. The
Recipient must indemnify GIZ against all claims of third parties
arising from the granting of rights under Section 7.1 and
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3 nyHkTOoM 7.1, a Takox Bigwkoaysatn GIZ Bci obrpyHTOBaHi
BUTpaTH, NoHeceHi GIZ y 3B'A3Ky 3 LOPUANYHUM 3aXUCTOM BIf,
TaKMX NpeTeHsiN.

8. 3axucT gaHnx

8.1 GIZ 06pobnATMMe nepcoHarsbHi AaHi y 3B'S3KY 3 AaHUM
[loroBopoM BUKITIOYHO BiANOBIAHO A0 3aranbHOro pernameHTy
npo 3axuct gaHux (GPDR). Taki paHi MoxyTb obpobnsaTtucs
BUKIIIOYHO 3 METOI BUKOHAHHSA, YNpaBMniHHA Ta MOHITOPUHIY
uporo [orosopy. OTpumyBay Mae npaBo nepernsgatv Ta
nogasaTu 3anuT Ha BMOANeHHs abo BUNpaBeHHS ,
BUAanaTn abo BUNPaBAATM CBOI NEepPCOHarnbHi AaHi
i moxe 3BepHyTuCca Ao GIZ (datenschutzbeauftragte@giz.de)
abo [o ypsiAoBMX OpraHiB, BiAMOBIAANbHMX 3a TaKi NUTaHHS,
ANs 3aXUCTY CBOIX Mpas.

8.2 OtpumyBay Moxe 06pobnATM nepcoHanbHi AaHi Yy
3B'A3KY 3 UMM KOHTPAKTOM 3@ yMOBU LOTPUMAHHS B KOXHOMY
KOHKPETHOMY BUMaAKy YMHHUX 3aKOHOA4ABYMX BUMOr LLOAO
3axucty aaHux. Axkwo OTpumyBsay Hagcunae GIZ nepcoHanbHi
(To6TO He aHOHIMHI) AaHi, BiH MOBMHEH HAAATU rapaHTito TOro,
WO ApaHi, AKi BiH Hapcunae, 36upalTbes Ta 06po6NsATLCA
BIANOBIAHO [0 UYMHHUX 3aKOHOAABYMX BUMOr LLOAO 3aXUCTY
OaHuX i BiNbHi Big Oyab-AKMX npaB TPeTix ocib, fKi MOXyTb
nepeLLKoaXaTu NOLWMPEHHIO TakmuX AaHUX.

8.3 MNepcoHanbHi aaHi byayTe 06pobnaTuca o6oma cTopoHamm
BiAMOBIAHO A0 HACTYMHUX MPUHLMMIB 3aXUCTY AAHMX:

a) [MepcoHanbHi paHi MNOBWHHI  36upatuca nuvwe gns
BM3HaYeHNX, YiTKMX i 3aKOHHUX Liinen i He NOBMHHI 06pobnsaTucs
B Oyab-SKMiA cnocib, HECYMICHUIA 3 UMW LiNnsAMM.

b) O6pobka gaHWX NOBWMHHA 3AIACHIOBATUCA Yy NPO30PUNA i
3po3yminui ans cy6'ekta gaHux cnocib.

c) MNepcoHanbHi AaHi NOBMHHI By TN hakTUYHO NPaBUNBHUMM.

d) MepcoHanbHi AaHi NOBUHHI 06poGNATMCA y choci6, AKuia
D03BOSIsiE ineHTUikyBaT Ccy6'eKTiB AaHUX He AOBLUE, HiX Ue
HeoOXigHO AnA uinemn, Ana skux ui AaHi o6pobnsaTbes.

e) LinicHicTb faHux noBuHHa 6yTn 3abe3neyeHa 3a JONOMOro
TEXHIYHMX Ta oOpraHisauiiHux 3axofiB Geaneku, AKi
3abe3neuvyoTb HaNeXxHWN piBEHb 3axMCTY.

9. [JoTpumaHHA  3aKOHOA4ABCTBA, €KOJOriYHUX i
couianbHUX HOPM; YHUKHEHHS HEHaBMUCHOTO HEraTUBHOTO
BMJIMBY Ha HABKOJIULLHE CepeaoBULLe Ta coliianbHy cdepy
9.1 OtpumyBay 30060B'A3YETLCA BUKOPUCTOBYBATU KOLUTU
LUbOro MiCLEeBOro BHECKY BiAMOBIiAHO A0 3aCTOCOBHMX A0 Hel

MofioXeHb Ta 3 HanexHUM [JOTPUMaHHAM  NPUHLMNIB
6araToCTOPOHHIX  yrof, Mpo  3axucT npaB  JIHOAUHY,
HaBKONMULLHBOTO  cepefoBulia Ta  knimMaty. 3okpema,

OTpUMYyBa4y MOBWHEH CNPUATU AOTPUMAHHIO MpaB MOAUHK i
[OTPMMYBaTMCA OCHOBHUX cTaHAapTiB npaui MOMN. OtpumyBsay
TaKoX MOBMHEH 3abe3neuynTy 3axoau LIOAO 3axUCTy AiTen,
3anobiraHHss  HacWUNbCTBY, XOPCTOKOMY MOBOAXEHHIO 4K
ekcnnyatauii 6yab-akoro Bugy, 3anobiraHHs AucKpuMiHauii
(30Kpema, Ha r'pyHTi MOXOAXKEHHS, €THIYHOI MPUHANEeXHOCTI,
penirii, BiKy, reHOepHOi iAEHTUYHOCTI, CeKcyanbHOI OpieHTauil
abo iHBanigHOCTI) Ta CNPUSITU PIBHOCTI MOXITMBOCTEN ANS BCiX
reHgepHuX rpyn.

9.2 [1ig, yac BUKOPUCTaHHS KOLLTIB LIbOrO MICLIEBOro BHECKY
OtpymyBay  3000B’3aHUMA  HamaraTUcA  YHWKHYTM  abo
3MEHLUMTN HEHABMMUCHUIN HEraTUBHUIN BMSIMB Ha HaBKOJULLHE
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reimburse GIZ for all reasonable costs incurred by GIZ in a legal
defence against such claims.

8. Data protection

8.1 GIZ will process personal data under this contract in
accordance with the EU General Data Protection Regulation (EU
GDPR) and other applicable laws. Such data will be processed
for the purpose of implementing, managing and monitoring this
contract. Where permitted by law, the Recipient has the right to
view and to request the deletion or correction of its personal data
and may contact GIZ (datenschutzbeauftragte@qiz.de) or a
responsible government body in order to assert its rights.

8.2 The Recipient may process personal data in connection
with this contract provided that it complies in each case with the
applicable statutory data protection requirements. If the Recipient
sends any personal (i.e. not anonymous) data to GIZ, it must
provide an assurance that the data it sends are collected and
processed in accordance with the applicable statutory data
protection requirements and are free of any third-party rights that
may prevent the sharing of such data.

8.3 Personal data will be processed by both parties in
accordance with the following data protection principles:

a) Personal data must only be collected for specified,
explicit and legitimate purposes and must not be further
processed in any way that is incompatible with these purposes.

b) The data must be processed in a manner that is
transparent and clearly understandable by the data subject.

c) Personal data must be factually correct.

d) Personal data must be processed in a manner which

permits the identification of data subjects for no longer than is
necessary for the purposes for which the data are processed.

e) The integrity of the data must be assured by means of
technical and organisational security measures that afford an
appropriate level of protection.

9. Compliance with legal requirements and
environmental and social standards; avoidance of
unintended negative environmental and social impacts

9.1 The Recipient undertakes to use the funds from this local
contribution in compliance with the legal provisions applicable to
it and with due regard to the principles of multilateral agreements
for the protection of human rights, the environment and the
climate. In particular, the Recipient must observe the ILO’s core
labour standards. It must also ensure that measures are in place
to protect children, prevent violence, abuse or exploitation of any
kind, prevent discrimination (in particular with regard to origin,
ethnicity, religion, age, gender identity, sexual orientation or
disability) and promote equality of opportunity for all genders.

9.2 The Recipient undertakes to use the funds from this local
contribution in such a manner that it endeavours to avoid or
reduce unintended negative impacts on the environment and
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cepefosuLLe Ta KnimaT, aganTtauito 40 3MiHU KriMmaTy, npasa
NOAMHK, HecTabinbHi yMOBM Ta cuTyauii, Ha siki BNnMBalTb
KOH(MIKTU Ta aKTU HacunbCTBa, @ TaKoX reHAepHy pPiBHICTb
LUISIXOM BNPOBaAXEHHA BiANOBIAHMX 3axopniBs ansa
NOM'SIKLLIEHHSA HacnigkKi.. Mpwn LbOMY OTpumyBauy
3060B'A3yeTbCA BUKOPUCTOBYBATM OyAb-siKi MOXNMBOCTI Anf
CMPUSAHHSA reHAEPHIN PIBHOCTI.

9.3 OtTpumyBay MNOBMHEH BXUTW HaNeXHUX 3axopfiB Ans
3anobiraHHsi cekcyanbHUX AoMaraHb Ha poboyomy Micli Ta
yTpumyBaTtucs Bif Oyab-Aakoro ninbyptoBaHHA A0 HaAcubCTBa
UM HeHaBUCTi, a TakoxX Big Oyab-Akoi  06'€KTUBHO
HeBWMpaBaaHoi ANCKpUMIHaLT Woao okpemux ocib abo rpynu
oci6.

10 KoHdnikT iHTepeciB

10.1 OTpumyBay MNOBUWHEH YHUKaTW KOHMMIKTY iHTepeciB y
3B'A3ky 3 uuMm KoHTpakTtom. OTprMyBay TakoX MOBMWHEH
BXMBATU HANeXHUX 3anobixXHNX 3axX0AiB LOAO BPEryIOBaHHS
KOHGNIKTY iHTepeciB. KOHMNIKT iHTEpeCiB MOXe BUHUKHYTH,
30Kpema, 3 NpUYKH, NOB'A3aHNX 3 EKOHOMIYHUMU iHTepecamu,
MOMiTUYHOK MPUHaNEexXHiIcTio abo HauioHanbHUMK 3B'A3KaMMu,
ciMenHMMM BigHOCUHaMK, Apyx60t0 abo 6yab-AKUMM iHLWMMK
iHTepecamum.

10.2 OTpumyBay 3060B'A3yeTbCA HeranHo nosigomnatn GIZ
npo 6yab-siki 06CTaBUHW, AIKIi MOXYTb CTaHOBUTU KOHMIKT
iHTepeciB abo NpU3BeCTN A0 HLOFO. YCi noaanbLui KpOKKU MatoTb
6yTu y3roaxeHi 3 GIZ.

11. MpoTnapia BiAMMBaHHIO KoOWTIB, (piHAHCYBaHHIO
TepopuaMy Ta XxabapHULTBY, a TaKOX [OTPUMAHHA
embapro

11.1 OTpuMyBay He NMOBUHEH NMiATPUMYBATU Byab-AKi 3axoaum,
AKi  CMpusAlOTb  BigMMBaHHIO  rpowen,  diHaHCYBaHHO
TEPOPUCTUYHOI AiANbHOCTI a60 KopynLijii.

11.2 OtpumyBay He Mae npaBa HagaeaTtu AOCTYN, NPAMO YK
onocepeakoBaHo, 10 Oy Ab-AKNX KOLUTIB YU iHLUMX EKOHOMIYHUX
pecypciB 3 MicueBoro BHecky GIZ TpeTim ocobam, BKIIIOYEHUM
0o caHkuiiHoro cnncky OOH Ta/ a6o €C. B pamkax NpoekTy,
3a3HayeHoro B po3aaini 1.5, OTpumyBay Moxe BCTynaTtu Ta/abo
nigTpMMyBaTu A0roBipHi abo AinoBi BIGHOCWHY TiNbKKU 3 TpeTiMM
ocobamu, AKi € HaAINHUMMU i LLLOAO AKUX HEMAE 3aKOHOAaBUNX
3abopoH Ha BCTyn y Taki BigHocuMHW. Kpim Toro, OTpmmyBay
NMOBUHEH [oTpumyBatTUCA embapro um Oyab-AKUX iHLIMX
TOproBux obMexeHb, HaknageHux Opranizauieto O6'eaHaHNX
Hauin, €C abo depepatuBHoto Pecnybnikoo HimeyunHa B
paMKax BUKOHaHHS LIbOro MPOEKTY (hiHAHCOBOrO BHECKY.

11.3 OTpumyBay NOBWHEH HEBIAKNAAHO Ta 3a BIACHO
iHiLiaTnBoto nosigomutn GIZ npo nogjto, Aka Npu3BoAUTL A0
BkMoyeHHs OTpuMmyBaya, uneHa WOro mnepcoHany, Mnoro
odpiuiiHoro KepiBHOro opraHy Ta/abo iHWKX agMiHICTPaTUBHUX
opraHiB, noro akujoHepis Ta/abo naptHepa OTpumyBaya o0
CaHKUiNHUX cnuckis, BuaaHux Papoto Besnekn OOH, €C a6o
®depepatmBHoo  Pecnybnikoo  HimeyuuHow. Lle Takox
3acToCOBYETLCS, AKWO OTpuMyBayy cTae BigoMmo, Lo BiH abo
ogHa 3 BMLWE3a3HayeHnx ocib nepebyBae B Takomy
CaHKLiIHOMY CTCKY.

11.4 Kopynuis B 6yab-Akin popmi 3abopoHeHa. OTpumyBay He
noBuHeH 6e3nocepedHbo abo Yepes TpeTix Ocid NPonoHyBaTH
abo HapaBaTu Oyab-Aki nogapyHku abo nepeBaru, a Takox
npuitmaTn abo BUMaraTu Taki nogapyHku abo nepesaru ans
cebe abo TpeTbOi 0COOU y 3B'A3KY 3 BUKOHAHHAM [Jorosopy.

4
Z Deutsche Gesellschaft
I fir Internationale
Zusammenarbeit (6I1Z) GmbH

climate, adaptation to climate change, human rights, fragile
contexts and contexts affected by conflict and violence, and
gender equality by implementing attributable mitigation
measures. This includes minimising greenhouse gas emissions.

At the same time, the Recipient undertakes to use any potential
for promoting gender equality.

9.3 The Recipient must take appropriate measures to
prevent sexual harassment in a work context and must not incite
to violence or hate or incite any unwarranted discrimination of
individuals or groups.

10 Conflicts of interest

10.1 The Recipient must avoid conflicts of interest in connection
with this Contract. The Recipient must also take appropriate
precautions regarding the handling of conflicts of interest. A
conflict of interest may arise especially for reasons involving
economic interests, political affinities or national ties, family
relationships, friendships or any other interests.

10.2 The Recipient undertakes to disclose without delay to GIZ
any circumstances that might represent a conflict of interest or
that could lead to such. All further steps must then be agreed with
Glz.

1. Combating money laundering, funding of terrorism
and bribery, and upholding embargoes

11.1 The Recipient must not support measures of any kind that
are conducive to money laundering, the funding of terrorist
activities or corruption.

11.2 The Recipient must not make available, either directly or
indirectly, any funds or other economic resources from the GIZ
local contribution to third parties that are on a sanctions list of the
United Nations and/or the EU. Within the framework of the project
specified under Section 1.5, the Recipient may enter into and/or
maintain contractual or business relations only with third parties
that are reliable and in respect of which there are no statutory
bans on entering into such relations. Furthermore, the Recipient
must comply with any embargoes or any other trade restrictions
issued by the United Nations, the EU or the Federal Republic of
Germany within the framework of implementation of the project.

11.3 The Recipient must notify GIZ without delay and on its own
initiative if an event occurs that results in the inclusion of the
Recipient, a member of its staff, its official managing body and/or
other administrative bodies, its shareholders and/or a contracting
partner of the Recipient on a sanctions list issued by the United
Nations Security Council, the EU or the Federal Republic of
Germany. This also applies if the Recipient becomes aware that
it or one of the aforementioned persons is on such a sanctions
list.

11.4 Corruption in any form is prohibited. The Recipient must not,
either directly or via a third party, offer or grant any gifts or
advantages, or accept or request such gifts or advantages for
itself or a third party, in connection with the implementation of the
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OTpumyBay TakoX MOBUHEH BXWUTWM HaANEXHUX i PO3YMHMX
3axopiB Ans 3anobiraHHNA Ta NpoTUAIT Kopynuji.

11.5 OTpnmyBay NoBMHEH BUMaraTu Bif, YCiX CTOPiH, AKX BiH
3anyyae [o peanizauii NpoekTy, AOTPUMAHHA MOJIOXEHb,
3a3HayveHux y upoMy po3aini 11, Ak nig yac po3pobku NpoekTy,
Tak i nig, Yac noro peanisauwji.

11.6 OTpumyBa4 MoOBWHEH HerawHo nosigomutTn GIZ npo
nopyLueHHs 6yab-Koro nonoxeHHs uboro po3giny 11. MNpasa
GIZ BignosigHo oo po3ainy 13 3anuwaknTbCa HE3MIHHUMMN.

12. Popc maxop

12.1 ®opc-maxopHi ob6CTaBuMHM - Le HeBigBOPOTHA Mogis
(Hanpuknag, CTUXilHe NuXo, crnanax XBopobu abo enigemil,
Ceprio3Hi 3aBOPYLLEHHS, BiliHa abo TEPOPUCTUYHUI aKT), IKY He
MoxHa 6yno nepep6aunTi, FIKYy HEMOXIMBO YHUKHYTU abo
nogonaTh LWASXOM EKOHOMIYHO O6rpYHTOBAHOIO BUKOPUCTAHHS
pecypciB i [AOKMagaHHA MakKCMManbHUX 3yCWnb, i £Ka
nepelkoaxae BukoHaHHIO GIZ Ta/abo OTpumyBayem CBOIX
OoroBipHMX 3060B's3aHb. AKWO nogis noxoauTb 3i cdepu
Bi4NOBIAANbHOCTI OAHIEI 3i CTOPIH LbOro OOroBOpY, Le He €
hopc-Maxopom.
12.2 OTpumyBa4 NOBUHEH HeBiAKNagHo nosigomntn GIZ npo
HacTaHHA opc-MaxopHUX 0OCTaBMH BIiANOBIAHO A0 MYHKTY
12.1 i3 3a3HavyeHHAM xapakTepy, O4iKyBaHOi TpuBanocTi Ta
OYiKyBaHUX HacnigkiB, a TakoxX npokoHcynbTyBatuca 3 GIZ
wopo noganblumx gin. Akwo GIZ abo OTpumyBay BBaxaloTb,
Lo peani3ayjsi NpoekTy abo BUKOHAHHsI 3000B'A3aHb, B3ATUX Ha
cebe OTpuMMyBayeM 3a UMM KOHTPaKTOM, MOCTaBneHi nig
3arposy abo YHEMOXIUBIEHI, BOHM NOBUHHI
NMPOKOHCYNbTYBATUCA 3 iHLLOK CTOPOHOH) LLOA0 NoAANbLUNX Lji.
12.3 He 6yne nopyleHHsiM 3060B'si3aHb 3@ LIMM KOHTPaKToM,
akwo GIZ abo OTpumyBay He 3MOXYTb BWKOHATM CBOI
3060B'A3aHHA Yepe3 opc-MaxopHi ob6cTaBnHM. AKWo dopc-
MaxOpHi OBCTaBUHM YHEMOXIIMBIIOWTL BUMKOHAHHS 3axofiB,
OTpumyBa4y MOXe MpU3YNUHUTK iX BUMKOHaHHA. OTpumysay
MOBMHEH [OKNACTX BCiX 3yCursb, W06 3BeCTV A0 MiHIMyMmy Oyab-
AKi HeraTuBHI HacnigKu onsa nNpoeKTy.
13. YTpumaHHA Ta cKacyBaHHs Bunnar,
MicLleBOro BHECKy
13.1. GIZ mae npaBo npusynuHuT abo ckacyBaTu BunnaTty
MiCLLeBOro BHECKY 4acTKoBO abo MOBHICTIO, SIKWO CTaHeTbCs
nopajsa, Aka NopyLuye ymoBu JOrosopy. 3oKpema, Taka nogjis mae
micue:
a) OTpumyBay He MOXe HaAaTu NiATBEPAXEHHA BUKOPUCTAHHSA
MiCLLEBOrO BHECKY Ha Liifli, BU3HA4Y€eHi LM JOrOBOPOM;
b) OtpumyBayu He BuKopucToBye abo binblue He BUKOPUCTOBYE
TOoBapw, NpuabdaHi gnsa NpoekTy Ta NpodiHaHCOBaHI 3a paxyHoK
MiCLLeBOro BHECKY A5sl Linen uporo AoroBopy;
c) OTpumyBay nopyLuMB iHLWi CYTTEBI yMOBU Liboro [lorosopy;
d) OtpumyBay 3pobuB HenpaBausi 3asBuM abo NpuUxoBaB
BianoBigHy iHopMaLito o yknaaeHHss KoHTpakTy abo nig vac
peanizaujii NpoekTy, SKLWo i B Tin Mipi, B aAkin GIZ He npucyaus
6u micueBuin BHecok abo He 3aiicHUB 61 ogHy abo Ginblue
BunnaT, Akbu 3asBu OGynu npaBunbHUMKM abo BignoBiAHa
iHdbopMmauis 6yna oTpumaHa;
€) BMHUKaTb BUHATKOBI 0BCTaBWHWU, SIKi CEPNO3HO CTaBnSATb
nig, 3arpo3y abo NOBHICTIO NEPELLKOAXA0Tb OCATHEHHIO METU
MicLEeBOro BHeCKy, pearnisauii npoekty abo BUKOHAHHIO
OTpumyBavem 3060B'A3aHb, B3ATMX Ha cebe 3a uUuM
norosopom; abo

noBepHeHHA
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Contract. The Recipient must also establish appropriate and
reasonable measures to prevent and tackle corruption.
11.5 The Recipient must require all parties it involves in
implementing the project to comply with the provisions referred to
in this Section 11, both during project development and with
regard to its implementation.
11.6 The Recipient must notify GIZ without delay of the
occurrence of a breach of any provision of this Section 11. The
rights of GIZ under Section 13 remain unaffected.
12. Force majeure

12.1 Force majeure is an unavoidable event (e.g. natural
disaster, outbreak of a disease or epidemic, serious unrest, war
or terrorism) that no human foresight or experience could
anticipate, that cannot be evaded or overcome through the
economically reasonable use of resources and by exercising the
utmost care and that constitutes an impediment to GIZ and/or the
Recipient fulfilling their contractual obligations. If an event
originates from the sphere of responsibility of one of the parties
to this Contract, this does not constitute force majeure.

12.2 The Recipient must inform GIZ without delay of a force
majeure event in accordance with Section 12.1, stating the
nature, expected duration and expected effects, and must consult
GIZ on the further course of action. If GIZ or the Recipient is of
the opinion that the implementation of the project or the fulfilment
of obligations assumed by the Recipient under this Contract is
jeopardised or precluded, it must consult the other party
regarding the further course of action.

12.3 There is no breach of obligations under this Contract if GIZ
or the Recipient is prevented from complying with its obligations
due to force majeure. As long as force majeure makes the
implementation of measures impossible, the Recipient may
suspend implementation. The Recipient must endeavour to keep
any adverse effects on the project to a minimum.

13. Withholding and cancellation of
repayment of the local contribution

13.1. GIZ is entitled to suspend or cancel disbursement of the

local contribution in part or in full if an event occurs that is

detrimental to the contract. In particular, such an event occurs

when:

a) the Recipient is unable to provide evidence of the use

of the local contribution for the purpose laid down in this

Contract;

b) the Recipient fails to use or no longer uses items

purchased for the project and financed from the local

contribution for the purposes of this Contract;

disbursement,

c) the Recipient has breached other significant terms of
this Contract;
d) the Recipient has made false statements or withheld

relevant information prior to conclusion of the Contract or during
implementation of the project, if and to the extent that GIZ would
not have awarded the local contribution or would not have made
one or more disbursements if the statements had been correct or
the relevant information had been received;

e) exceptional circumstances (e.g. force majeure as
defined under Section 12.1) arise that seriously jeopardise or
entirely prevent achievement of the purpose of the local

Created by: Pierre Bonifassi G430
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f) ypsp ®epepatuBHoi Pecny6niku HimeyunHa Ta/abo
CTOPOHHSA CTOPOHA (PiHAHCYBaHHSA (AKLLO Taka iCHY€E) MPUMUHSAE,
npu3ynuHse abo 3MiHoe BignosiaHun pgorosip 3 GIZ, akui €
OCHOBOIO M1l LibOro MiCLEBOro BHECKY.

13.2. Kpim T1oro, GIZ mae npaBo posipBaTu Len KOHTpakT
4acTKkoBO ab0o MOBHICTIO 3 HEFaNHNM HaBYTTAM YMHHOCTI, SIKLLO
cTaHeTbcst 6yab-Aka 3 nogdin, BuknageHux y Posgini 13.1 a)f).
Akwo BindyBaeTbca Byab-aka 3 nopfjin, 3a3HaveHux y Pozgini
13.1 a)-d), GIZ mae npaBoO HeramHo po3ipBaTu yrogy, AKLLO
cuTyauis  He Oyae BunMpaBfieHa MpoTAroM  nepioay,
BuM3HayeHoro GIZ; uen TepMiH He Moxe 6yTn meHwe 30 aHiB.
Akwo BigdyBatoTbCs nopji, 3a3HadeHi B po3aini 13.1 e) abo
13.1f), GIZ He BUMarae BCTaHOBNEHHS Takoro nepiogy.
13.3 TMicna posipeaHHA uboro gorosopy Ta Ha Bumory GIZ
OTpumyBay NoBMHEH HeranHo nosepHyTn GIZ HeBUKOpUCTaHi
KOLITW MICLLEBOrO BHECKY, LOAO0 SKMX HEMae nopanbLunx
30608B’si3aHb OTpUMyBaya y 3HaueHHi uboro gorosopy. Crioau
TaKOX BXOAATb YCi HAAXOAXEHHS Ta NOBEPHEHI KOLUITU.
OTpuMyBay 3060B'A3YETLCSA BUMaraTu NOBEPHEHHS KOLUTIB, SKi
6ynn  cnnaveHi abo  3060B'A3aHi  HaA  lOPUMANYHO
3060B'A3yBanbHii OCHOBI TpeTiM ocobam Ao06pocoBiCHO Ta B
PO3YMiHHi LibOro AOroBopy A0 po3ipBaHHs, i nosepHyTH ix GIZ.
MoraweHHs 06mMexXyeTbest cymoto, sky OTpuMyBay OTpUMYE Bif,
TPEeTbOi CTOPOHW, MpO fAKYy WAETbCA, MiCNsA BXWTTA BCiX
PO3yMHUX 3axOAiB, BKIOYaoum cynosi nososu. OTpumyBay
MOBWHEH HeramHo MNOBIAOMUTU MPO MPUMNUHEHHS ICHYHOYMX
3060B'A3aHb Nepeq TpeTiMu ocobamu (Hanpuknag, TPyAoBUX
O0roBopiB, AOrOBOpIB OPEHAN, NO3UK).
AKwWwo HacTae nogiq, 3a3HaveHa B nyHKTi 13.1 a), OTpumyBay
MOBMHEH TMOBEPHYTU HE TiNbKA HEBUKOPUCTAHI  KOLITU
MicLLeBOro BHEcKy, ane W KOWTW, §iKi, o4eBUAHO, He OBynu
BMKOPUCTAHI HAM HaneXHUM YMHOM AN Linen, 3a3HayeHux y
[OroBopi.
AKwWwo HacTae noais, 3a3HaveHa B NyHKTi 13.1 b), OTpumyBau
MOBMHEH MOBEPHYTU He TiNbKA HEBUKOPUCTaHI KoOWTK 3
MiCLLEBOro BHECKY, arne i Ti KowTu, AKi 6ynu BUKOpUCTaHi Ha L
npeomMmeTu.

14.  3aknrou4Hi NoNoXeHHA

14.1 OopaTku po [1orosopy € HEBIA'€MHOK YaCTUHOI LbOro
Jorosopy.

14.2 AKLL0 OKpeMi NONOXEHHS LIbOro JOroBopy SABMsOTLCA abo
CTaHyTb HEAICHUMMU, Lie He BM/IMHE Ha YMHHICTb YCiX iHLIMX
nonoxeHb gorosopy. Y ubomy Bunapgky GIZ ta Otpumysad
3aMiHsITb Oyab-fike Take HefiiCHe MONOXEHHS UYUHHUM
MONOXEHHSAM, SIKE HaNKpaLLMM YMHOM Bifobpaxae 3Ha4YeHHs Ta
METY HefiNCHOro NOMOXEHHS, | MOXHa BBaxartu, Lo Le Te, Npo
wo GIZ ta OtpumyBay gomoBunuca 6 nig yvac nignucaHHs
noroesopy, sikbu BoHM ycBigomntoBanu abo nepepbavanu, wWo
MonoXeHHs Moxe O6ytu abo cTtatm HeedekTMBHUM abo
HepincHuM. Te X came cTocyeTbecs Byab-AKMX NPOMYCKIB Yy LN
yrogi.

14.3 Ons Toro, wo6 6yTn AiiCHUMMK, ONOBHEHHSA Ta 3MiHM 00
uboro KoHTpakTy NoBUHHI 6yTU BUKNageHi B NMCbMOBI hopmi
y Burnagi 3amiHn go KoHtpakTy. 30kpema, 3MiHa BBaXa€eTbCs
"cyTTeBOKW", SKWO 3MiHa 06cAary, CTPYKTypuW, KOHuenuil,
kaTteropii ButpaT abo 3aBpaHHA [poekTy npu3BoAMTbL A0
yHOAaMeHTanbHOro BNnuBy Ha MeTy abo Burogu MpoekTy.
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contribution, the implementation of the project or the fulfilment of
the obligations entered into in this Contract by the Recipient; or.
f) the Government of the Federal Republic of Germany
and/or the third-party funding provider (if such exists) terminates,
suspends or modifies the corresponding contract with GIZ that
forms the basis for this local contribution.
13.2. GIZ is furthermore entitled to terminate this Contract in
part or in full with immediate effect if any of the events set out in
Section 13.1 a) to f) occur. If any of the events set out in Section
13.1 a) to d) occur, GIZ is entitled to terminate the Contract with
immediate effect if the situation is not corrected within a period to
be defined by GIZ; this period must not be less than 30 days. If
the events set out in Section 13.1 e) or 13.1 f) occur, there is no
requirement for such a period to be set by GIZ.

13.3 After termination of this Contract and upon demand from GIZ,
the Recipient must immediately repay to GIZ the unused funds
from the local contribution for which there are no further liabilities
of the Recipient within the meaning of this Contract. This also
includes all earnings and returned funds.

The Recipient undertakes to demand repayment of funds that
were paid or committed on a legally binding basis to third parties
in good faith and within the meaning of this Contract prior to
termination and to repay these to GIZ. Repayment is limited to the
amount that the Recipient receives from the third party in question
after carrying out all reasonable measures including legal action.
The Recipient must give immediate notice to terminate existing
obligations to third parties (e.g. employment contracts, rental
contracts, loans).

If the event set outin 13.1 a) occurs, the Recipient must repay not
only the unused funds from the local contribution but also such
funds as have not demonstrably been used correctly by it for the
purpose set out in the Contract.

If the event set out in 13.1 b) occurs, the Recipient must repay not
only the unused funds from the local contribution but also those
funds that have been used for the items in question.

14. Final provisions

141 The annexes to the Contract form an integral part of this
Contract.

14.2 Should individual provisions of this Contract be or become
invalid, this will not affect the validity of all other provisions under
the Contract. In this event, GIZ and the Recipient must replace
any such invalid provision with a valid provision that best reflects
the meaning and purpose of the invalid provision and that can be
assumed to be what GIZ and the Recipient would have agreed
upon when the Contract was signed had they been aware of or
foreseen that the provision could be or become ineffective or null
and void. The same applies to any omissions in this Contract.

14.3 Supplements and amendments to this Contract must be
made in text form in order to be valid, in the form of an
amendment to the Contract. In particular, a change is considered
to be ‘material’ if a change in scope, structure, concept, cost
category or objective of the Project results in the purpose or
benefit of the Project being fundamentally affected.

Created by: Pierre Bonifassi G430
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15. YnHHe 3aKoHOO4ABCTBO

15.1  Len [JoroBip perynoerbcsa npaBom, Lo
3aCTOCOBYETLCA 3a odiLiiHUM MiCLLe3HaX04XEeHHAM
OTtpumyBaya.
15.2. Micue topucamkuii - YkpaiHa.

Place, date / micue, pata

Place, date / micue, pata

LOopatku:
HopaTtok 1. Mepenik Butpat

HopaTok 2. 3akyniBenbHi BKa3iBku (Po3MilLleHHA 3aMOBNEHb
Ha nocTayaHHA ToBapiB Ta Nnocnyr)

HopaTok 3. 3annT Ha aBaHCOBUI NNaTixX
HopaTok 4. brogxeT Big 06/02/2025

JopaTtok 5. Onuc npoekTy Big 06/02/2025

Date of creation: 14.04.2025
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15. Applicable law

151 This Contract is governed by the law applicable at the
official location of the Recipient.

15.2 The place of jurisdiction is Ukraine.

Signature of the Recipient Lomova Tetiana /

nignuc OtpumyBsaya Jlomosa TeTaHa BaneHTuHiBHa

Signature of the GIZ director Stephan Daniel Busche/ nignuc
aunpekTtopa GIZ Wredan Oaniens bywe

Signature of the Project director Luy Christian /

nianuc KkepisHnka npoekty KpictiaH ITyn
Annexes:

Annex 1 List of expenditures

Annex 2 Procurement guidelines (Awarding contracts for
supplies and services)

Annex 3 Request for advance payment
Annex 4 Budget dated 06/02/2025

Annex 5 Project description dated 06/02/2025

Created by: Pierre Bonifassi G430
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Annex 11/ JopaTok

Template — Local contributions — List of Expenditures
MicueBi BHecku — lNMepenik BuTpar

Country: Ukraine Project Processing No.:

KpaiHa: YkpaiHa Homep npoekTy:

Project:

Ha3sBa npoekTy:

Contract No.: Contract Amount: UAH

Homep porosopy: Cyma forosopy: IPH.

Recipient: Duration:

OtpumyBau: CTpok gii:

Currency: UAH Sheet No.:

Bantota: rPH. Apkyu Ne:

Ser. budget Date Supplier Text Incoming Outgoing Balance

No. line, #

Ne BrogxeTtHa | daTa MNocTtayanbHuk | TekcT HapxopxeHHsa | Butpatu Canbpo

ninHia, Ne

The amounts shown in the list of expenditures and evidenced Cymun, HaBegeHi B nepeniky ButpaT i
by vouchers (annex) are factually correct. niaTBEPAXEHI AOKYMEHTamMu (AUB. AOAATOK), €

npaBuibHUMM MO CYTi.

Place, date / micue, nata Signature of the Recipient Lomova Tetiana /
nignuc OtpumyBaya JlomoBa TeTsiHa BaneHTuHiBHa

Place, date / micue, pata Signature of the GIZ director Stephan Daniel Busche /
nignuc ampektopa GIZ Wredan Oaniens bywe

Place, date / micue, gata Signature of the Project director Luy Christian /
nianuc kepiHuka npoekty KpictiaH Jlyn

Date of creation: 14.04.2025 Created by: Pierre Bonifassi G430
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Annex 2/ Jopatok 2

Procurement guidelines (AWARDING CONTRACTS for supplies and services)

The regulations of the recipient country must always be observed as the award is for the local procurement of supplies and
services. The procedures described below constitute minimum standards. Section 4 ‘Procurement procedure’ applies to
the procurement of supplies using GIZ funds. The procurement of supplies and services must comply with the highest
possible sustainability standards.

Contract value Type of procedure Contract award documentation
SUPPLIES and SERVICES
up to EUR 1,000.00 Informal; direct order permissible
from EUR 1,000.01 to Invitations to be sent to at least Justification of contract award: Written
EUR 20,000.00 three suitable potential tenderers documentation of requests or invitations to
to submit a tender tender and contract award decision

If a formal competitive tender is held, this is
to be documented.

from EUR 20,000.01 Carry out formal competitive Justification of contract award:
tender: as a rule, either a public Documentation of competitive tender and
or limited invitation to tender contract award decision

The direct award of contracts with a value exceeding EUR 1,000.00 to a specific contractor without obtaining tenders is
possible only in justified exceptional cases, for example, if the service can be carried out or provided only by one specific
company (unique selling point) or if three local tenderers do not exist. This must be documented in the justification of
contract award.

3akyniBenbHi BkasiBku (PO3MILLEHHA 3AMOBJIEHb Ha nocTayaHHA ToBapiB Ta nocnyr)

HeobxigHo poTpuMyBaTUCA 3akoHOoAaBCTBa KpaiHM-OTpumyBaya BHECKY, OCKiflbKM [OroBOpU YKNaaalTbCH LWOAO
MicueBux ToBapiB Ta nocnyr. HaBepeHi Hux4ye npouegypyu € MiHiManbHO HeoGXigHUMM cTaHgaptamu. Posgin 4
«Mpouenypa 3akyniBenb» 3aCTOCOBYETLCA A0 3aKyniBmi ToBapiB. 3aKyniBni ToBapiB Ta MOCNYr MOBWHHI BiANoBiAaTyH
HaMBULLMM MOXIMBUM CTaHAApTaM CTanoro po3BUTKY.

Po3MmilleHHA 3aMOBneHHA

BapricTb noroBopy Bua npouenypu [OKYMEHTaLis

TOBAPU ta MOCNYIU

no 1,000.00 €epo HepopMarnbHa; A03BONAETLCSA
npsiMe po3MilLleHHS

Big 1,000.01 po 20,000.01 3annT WwoHarMeHLLe TPboX O6r'pyHTYBaHHA BUGOPY

€Bpo NUCbMOBUX MPOMO3WLLN nocravanbHUKa: NMCbMOBa
dopmanbHU TeHaep BiANOBIAHO A0 [OKYMeHTaUif Woao 3anuty
BMacHUX KpuTepiis NponNo3uLi Ta PiLLeHHSA WOoA0

PO3MiLLLEHHS 3aMOBMEHHS;
Ao npoeoamBCA hopmanbHUI
TeHaep, ue mae 6yTu
3a[10KyMEHTOBaAHO.

Big, 20,000.01 €po MpoBeneHHA bopmManbHOro O6r'pyHTYBaHHA BUGOPY
TeHAepy: fK NpaBuno, 3 nybnikaujeto nocrayanbHuka: [loKyMeHTyBaHHs
abo 3akpuToro TeHaepy. NpOBeAEHHNA TEHAEPY Ta PiLLEHHS

LLIO/10 PO3MiLLLEHHSI 3aMOBJIEHHS

Mpsime po3milleHHst 3amoBneHHs BapTicTio 1,000.00 €Bpo abo Ginblue KOHKPETHOMY NiAPSAHUKY 63 3anuTy Npono3unLiin
€ MOX/IMBMM JNuwe Yy oBrpyHTOBaHWX BUHATKOBMX BWUMajkax, Hanpuknag, SKLWo nocnyra moxe 6yTn HapaHa abo
NMPOMOHYETLCA NULLE OAHIE0 KOHKPETHOK KOMNAHIED (YHiKarbHOK TOYKO NpoAaxy) abo SKLL0 Ha NoKanbHOMY PUHKY He
iCHye TpbOX Yy4yacHuKiB TeHgepy. Lle mae OyTm 3ag0KyMeHTOBaHO B OOI'PYHTYBaHHi pilleHHSI LWOAO PO3MIiLLEHHS
3aMOBJEHHS.

Place, date / micue, nata Signature of the Recipient Lomova Tetiana /
nignuc Otpumysaya Ilomosa TeTaHa BaneHTuHiBHa

Place, date / micue, nata Signature of the GIZ director Stephan Daniel Busche /
nignuc ampektopa GIZ Wtedpan Janiens bywe

Place, date / micue, gata Signature of the Project director Luy Christian /
nignuc kepisHuka npoekty Kpicrtian Ilyn

Date of creation: 14.04.2025 Created by: Pierre Bonifassi G430



4

Deutsche Gesellschaft
Page 13 0f22 I Z fu?ruI:ferialE\z:alsec :
CONFIDENTIAL Zusammenarbeit (61Z) GmbH
Annex 3/ dopnatok 3

Request for Advance Payment 3anuT Ha aBaHCOBUI NnaTix

Recipient OTtpumysay

Name: Ha3sBa:

Address: Anpeca:

Email: E-Mail:

To Oo

Deutsche Gesellschaft fir Himeubkoro ToBapucTsBa MiXHapOAHOIO

Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH cniBpobiTHuuTBa (GIZ) T'M6X, Blopo Kuis

Address of responsible country office: Anpeca BignosigansHoro Bropo:

Email: Email:

Contract number: Ne norosopy:

Project processing number: Homep npoekTy:

Contractdate; . . [ata porosopy: _ . .

Request for advance payment 3anuT Ha nnaTix

For the period from to Ha nepiopg 3 no

In accordance with Article 2.2 of the Contract for Local BipnosigHo oo n. 2.2 gorosopy Npo MiCLUEBUIN BHECOK, MU

Contribution, we hereby request the following advance poBUMO 3anUT Ha HacTYMHWUIN aBaHCOBMI NNaTix:

payment:

ABaHcoBa Bunnara
UAH (@amount)) e rPH.
(Tncad rpuseHsb, 00)

Payment MnaTtix
Transfer to the following bank account: MepeBecTun KOWTN Ha Takn 6aHKIBCbKUIA paxyHOK:
Account holder: BnacHuK paxyHky:
Bank details BaHKiBCbKi pekBi3nTn
Place, date / micue, nata Signature of the Recipient Lomova Tetiana /
nignuc  OTpumyBaya JlomoBa  TeTaHa
BaneHTuHiBHa
Place, date / micue, nata Signature of the GIZ director Stephan Daniel
Busche / nignuc pupektopa GIZ LWTedaH
[Oanienb bywe
Place, date / micue, gata Signature of the Project director Luy Christian /

nignuc kepisHuka npoekty Kpicrtian Ilyn

Date of creation: 14.04.2025 Created by: Pierre Bonifassi G430
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Unit (e.g.
person, . Total GIZ
vehicle, room, fg‘;“ctt':gn Unit Eligible up to | Contribution
Quantity unit, ...) 1. staff (e.g. months, days, in UAH / in UAH (up to)
Ne D o oo . o (up to) / 10pnHuuA S trainings, unit, ...) / Po3paxyHkoB | 3aranbHa
o escription of activities Onuc gisnbHoCcTEn Ki " : KinbkicTb : ;
inbKicT | BuUMipy (Hanp., OavHMUA BUMipY a BapTicTb 3a cyma
b (80) oci6, TpaHcnh. Ans .Flﬂil1 (Hanp., micsAuiB, AHIB, oAuHULIO, A0, chbiHaHCyBaHH
3acobis, posainy 4. TPEHiHriB, 0ANHULIb) rPH. A GIZ, rpH.,
. nepcoHan
KiMHaT, (ao)
oAMHUL)
Staff - prime cost for employees MepcoHan - BUTpaTn poboTonaBLs
of the recipient (job title) Ha nepcoHan OTpumyBayva Ao
(Note 1: Only staff from your BiApaxyBaHb (nocapa)
organisation; the evidence for this | (Mpumitka 1: Jluwe nepcoHan
budget line must be provided in BaLLOi OpraHisauii; niaTBepaXeHHA
the form of payslips or, in the ANA uWiei orogKeTHOoI NiHii
case of partial financing, in the HeoOXigHO HapaTtu y doopwmi
form of payslips and time sheets. | nnaTixHux BigoMmocten a6o, y
Note 2: Only direct costs for staff | Bunagky yactkoBoro
1 (gross cost for the employer) may | ciHaHcyBaHHs, y dhopmi
. be settled. Addons such as staff nnaTiXXHMX BigoMocTen i Tabenis
overheads that are calculated pro- | o6niky po6o4oro 4acy.
rate for staff are not eligible for MpumiTka 2: MOXyTb B6yTH
support) onsiaYveHi nuiie npsiMi BUTpaTu Ha
nepcoHan (BUTpaTu po6oToaaBus
Ao BiAapaxyBaHb). [logaTKkoBi
BUTpPATK, TaKi AK HaKNagHi
BUTPaTU Ha NepcoHan, Aki
pO3paxoBYyHTbLCS NPONOPLiMHO,
He nignsaratTb iHaHCyBaHHI0) 1229 760,00
3apobiTHa nnaTHA MicLeBoro
1.1 Local Expert salary (including taxes) | ekcnepra (3 nogatkamu) 100% person / ocoba 21 months / micauis 48 000,00 1229 760,00
External services (type/content of | 3oBHiwHi nocnyru (Tun/amict
service) (incl. event management) | nocnyru) (Bkn. opraHisauito
2. 3axopiB) 0,00
TpaHcnopTHi BUTpaTun / Butpatun
3. Transportation / Travel Costs Ha BiapsamKeHHsA 320 000,00
3.1 | International business travel MixHapogHi Ainosi noisgku 4 travels 40 000,00 160 000,00
3.2 | National business travel HauionanbHi BigpsgxeHHs travels 20 000,00 80 000,00
3.3 | International travel for trainings MixxHapoaHi NOi3AKM Ha TPEHIHTU 2 travels 40 000,00 80 000,00

Date of creation: 14.04.2025
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Procurement of materials and 3akyniBnsi matepianiB Ta

4. equipment obnagHaHHsA 70 000,00

4.1 | Laptop HoyTbyk 1 procurement / 3akynisni 35 000,00 35 000,00

4.2 Multi-functional printer BaratodyHKUiOHanbHNIA NpUHTEP 1 procurement / 3akynieni 35 000,00 35 000,00
IHwWi BUTPaTK / BUTpaTHi

5. Other costs / Consumables maTtepianu 15 000,00

51 Training for local expert TpeHiHr gna mMicLLeBoro ekcrnepra 1 trainings 15 000,00 15 000,00

Total GIZ funding - local contribution from GIZ (up to — on provision of
evidence)* / 3aranbHe hiHaHcyBaHHsA GIZ — micueBui cpiHaHCcOBUIA

- . financing
BHecok GIZ (go — Ha niacTaBi 4OKYMeHTanbLHOro
nigTBepaAXeHHs)*
1634 760,00

6. Own funds / third party
6. financing

ABC (name of the financing party) ABC (Ha3Ba CTOpOHM (hiHaHCYyBaHHS) 1 unit/oanMHWUpb financing/diHaHcyBaHH
6.1 A

XYZ (name of the financing party) XYZ (Ha3Ba CTOpOHM hiHaHCYyBaHHS) 1 unit/oguH1Ub financing/diHaHcyBaHH
6.2 A

*All budget lines will be settled upon provision of evidence. / 3BiT 3a ycima 6rogkeTHAMM cTaTTAMM BiAOGyBaTUMeTbLCS Ha NiACcTaBi JOKYMEHTanbLHOro NiaTBepAXKeHHS.

Information: In case of purchasing of goods and services from GIZ funds, the relevant 'procurement article' within the Agreement shall apply! /IHcpbopmauisi: Y pasi 3akyniBni ToBapis Ta nocnyr 3a
kowTn GIZ 3acTOoCOBYETHCA BiANOBiAHA «3aKyniBesibHa cTaTTa» B pamkax [Jorosopy!
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Revenues and profits of the recipient cannot be financed! For example, where the recipient provides rooms for training, etc., the costs may not be settled under this contract./ [Joxogu Ta npu6yTku
oTpUMyBaya He MOXyTb 6yTu NpodiHaHcoBaHi! Hanpuknag, SKLWo oTprMyBay Hafae KiMHaTW ANS HaBYaHHS TOLLO, BUTPATW HE MOXYTb MOKPMBATUCH 3a LM [LOTOBOPOM.

While procuring materials, equipment, works and services from individual consultants and appraisers and from consulting and construction firms, the Contractor should be in line with GIZ
procurement regulations. In this respect the officer responsible for the commission (AV) provides advisory and supervisory assistance whenever the funds are used to buy services or supplies./
3akynoBytoun maTtepianu, obnagHaHHsa, poboTu Ta NOCHyry B iHAMBIAYanNbHUX KOHCYNbTaHTIB Ta €KCMNepTiB, a TAKOX Y KOHCaNTUHroBumX i byaisensHux dipm, MNigpagHMK NoBUHEH AOTPMMYBaTUCA

npaBwun 3akynisenb GIZ. Y uboMy BigHOLEHHI nocagoBa ocoba, BignoBiganbHa 3a KoMicito (AV), Hagae KOHCYNbTaTUBHY Ta HArNA40BY AOMOMOIY KOXHOIo pasy, KO KOLTW BUKOPUCTOBYOTLCS 4SS
3aKyniBni nocnyr abo ToBapis.

Place, date / micue, nata Signature of the Recipient Lomova Tetiana /
nignuc OTpumysaya JlomoBa TeTaHa BaneHTuHiBHa

Place, date / micue, nata Signature of the GIZ director Stephan Daniel Busche /
nignuc ampekTtopa GIZ Wrtedan OaHiens bywe

Place, date / micue, gata Signature of the Project director Luy Christian /
nianuc KkepisHuka npoekty KpictiaH Jlyn

Date of creation: 14.04.2025 Created by: Pierre Bonifassi G430
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IHPOPMALIIA NMPO OPrAHI3ALIO

INFORMATION ON ORGANIZATION

Hasea opradizauii: QBEMAPTAMEHT 3 MUTAHb
EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY KPOMUBHULILKOI
MICbKOI PAOMU

Name of the organization: DEPARTMENT FOR ECONOMIC
DEVELOPMENT OF THE KROPYVNYTSKYI CITY COUNCIL

onunc NPOEKTY

PROJECT DESCRIPTION

1. Onwuc cutyadii B perioHi

KponvBHULBKMIA, aaMiHiCTpaTuBHUI LeHTp KipoBorpaacbKoi
obnacrTi, pasom i3 cenuwem Hose yTBOpIOE KpONMBHMULbKY
MiCbKy TepuTopianbHy rpomagy. HaceneHHa rpomagu
cknagae 229 000 ocib, i 3 moyaTky noBHOMacLITabHOro
BTOPrHeHHs Pocincekoi ®Pepepadii BoHa npuxuctuna
6nusbko 26 000 BHYTPIWHBLO nepemiweHnx ocib i3 14
perioHiB YKpainu.

"pomapa Bkntoyae 28 000 cy6’ekTiB rocnofapoBaHHs, 3 AKUX
noHag 14 000 — disnuni ocobu-nignpuemui. i 140
HaWGINbWKNX NiANPUEMCTB OXOMNoTb 19 EeKOHOMIYHUX

nigranysen, a noHapg 65% 3aranbHOro MNPOMMUCIOBOrO
BMPOGHMLTBa rpomMaguM npunagae Ha  nepepobHy
NPOMUCHIOBICTb. Lli nignpuemcraa NiATPUMYIOTb

30BHILLUHBOTOProBenbHi 3B’A3kM Marxe 3i 100 kpaiHamwu
CBiTY, 30Kpema 3 HimeyunHoto.

KponvBHULBKMIN TaKOX Mae po3ranyXeHy Mepexy 3aknagis
ocBiTn. 3aranom 163 3aknagu pi3Hnx ¢opm BracHOCTI Ta
nianopsaaKyBaHHA HagalTb OCBITHI nocnyrn. Bnuseko 3 200
AiTen 3aliMaloTbCA CMOPTOM Y MOMOAIXHUX CMOPTUBHUX
opraHisauisx rpomagu. Y cdepi BULLOI OCBITM HaBYalOTLCA
12 000 ctypenTiB y 20 3aknagax, ciM i3 akux 6ynu
nepemilieHi 3 perioHiB, WO NOCTpaxpaanu Bi4 BilHWU.
Baxnuey ponb y uin cuctemi Bigirpae JlboTHa akagemis
HauioHanbHOro aBiaujiiHOro yHiBepcuTteTy, WO € EAVHUM B
YKpaiHi 3aknagom Ans niaroToBky WTypMaHis, gucnetyepis
NOBITPSAHOrO PyXy Ta eKinaxis UMBINbHOI asiaLii.

Mpomaga Takox Mae 6araTy KynbTypHy cnapwimHy. Tyt
dyHKUioHyoTb 30 KynbTypHux 3aknagiB i 6nusbko 100
TaHuoBanbHux Konektueie. Came y KponuBHULbKOMY
3apOAMBCA NMEPLUMIA YKPATHCbKUI NPOdeCiiHUA TeaTp, HUHI
BigoMuin Ak KipoBorpagcbkuii  akagemiyHuin  oGnacHuin
YKPaiHCbKUA  My3WYHO-gpamMaTuyHuim Tteatp im. M. JI.
KponuBHuubkoro. Y MiCTi Takox 3Haxoautbca doprteus
CeAToi €nucaBeT — ofHa 3 Halkpalle 36epexeHux
3eMnaHnx copTelb YKpaiHu.

Monpwu yacTi Ta TpMBani NOBITPsIHi TpuBOrM, KponmBHULIbKUIA
3anuwaeTbc  BiAHOCHO  6e3neYyHnm  4Yepe3  CBOKO
BifJaneHicTb Bif, 30HM aKTUBHUX GoinoBux Ain. Maixe Bci
nignpuemcTea (98%), Wwo 3abesnevyoTb MiCLIEBY EKOHOMIKY,
BigHOBUNM  po6oTYy. DYHKUIOHYOTb OCBITHI, MeaWuYHi,
KYNbTYPHi Ta CNOPTUBHI 3aKnaau, rPOMafCbKuii TpaHCnopT i
KOMYHanbHi crnyx6u npauotoTb y NOBHOMY 06¢A3i.

BTiM, MiCTO CTMKaAETLCA 3 PSALOM CEPNO3HUX BUKITUKIB:

e ExkoHomiuHi TpyaHouwi: MignpuemctBa rpomaamn
3a3Hasny 3HUXEHHs1 EKOHOMIYHOIO Ta EKCMOPTHOIO

1. Description of the situation in the region

Kropyvnytskyi, the administrative center of the Kirovohrad
region, forms the Kropyvnytskyi City Territorial Community
together with the settlement of Nové. The community has a
population of 229,000 people and, since the start of the full-scale
invasion by the Russian Federation, has sheltered nearly 26,000
internally displaced persons from 14 regions of Ukraine.

The community includes 28,000 economic entities, of which
over 14,000 are individual entrepreneurs. Its 140 largest
enterprises span 19 economic sub-sectors, with more than 65%
of the community's total industrial output coming from
processing industries. These enterprises maintain foreign trade
relations with almost 100 countries, including Germany.

Kropyvnytskyi also boasts an extensive network of educational
institutions. A total of 163 institutions of various ownership and
governance provide educational services. Around 3,200
children participate in sports through the community's youth
sports organizations. In higher education, 12,000 students are
enrolled across 20 institutions, seven of which have relocated
from conflict-affected regions. Notably, the Flight Academy of
the National Aviation University, located in Kropyvnytskyi, is
Ukraine’s only institution for training navigators, air traffic
controllers, and civil aviation flight crews.

The community is also rich in cultural heritage, with 30 cultural
institutions and approximately 100 dance groups. Kropyvnytskyi
is the birthplace of Ukraine's first professional theater, now
known as the Kirovohrad Academic Regional Ukrainian Music
and Drama Theater named after M.L. Kropyvnytskyi. The city is
also home to the Fortress of St. Elizaveta, one of the best-
preserved earthen fortresses in Ukraine.

Kropyvnytskyi experiences frequent and prolonged air raid
alarms but remains relatively safe due to its distance from active
hostilities. Almost all enterprises (98%) that drive the local
economy have resumed operations. All educational, healthcare,
cultural, and sports institutions are functioning, and public
transport and municipal services continue to operate at full
capacity.

Despite this resilience, the city faces several major challenges:

e Economic impact: The community’s enterprises have
seen a reduction in economic, including export,
potential due to disrupted logistics, the energy crisis,
and labor shortages.

e Energy crisis: A critical situation persists in the energy
sector, affecting both businesses and residents.
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noTeHujany yepes NOpyLUEHi NOMCTUYHI NaHLoru,
eHepreTUyHy Kpusy Ta aediuut poboyoi cunu.

e EHepretuyHa kpusa: KputuyHa cuTyauida B
€HepreTM4HOMYy  CeKTOpi  BMMAMBae $fK Ha
nignpuemMcTBa, Tak i Ha HaceneHHs.

e BHyTpiwWHbLO nepemiweHi ocobu: HaranbHow €
notpeba y 3abesneyeHHi xuTna, pobounx micub Ta
MOXJIMBOCTEW AN BeAeHHs GisHecy Ans 3HayHOi
KinbkocTi BIMO.

e [HdppacTpykTypa: HeobxigHuin PEMOHT |
PEKOHCTPYKLIA  MigBanbHUX NPUMILLEHb  Ans
BUKOPUCTAHHA iX AK YKPUTTIB, ¥ TOMY u4uchi iX
o6nawTyBaHHA Mebnsmu Ta 6azoBuMM 3acobamu
ana  6e3neyHoro  (PYHKLOHYBaHHA OCBITHIX i
MeANYHUX 3aKnapnis.

e Peabinitauisn BeTepaHiB: Baxnuneum
npioputeTom €  HajaHHs peabiniTayinHoi
AOMOMOry BiICbKOBUM, SiKi NOBEPTAKOTLCS i3 30HU
©o1oBUX Ail.

MapTHepcTBO 3 Mictamun Kpedenbp Ta BeHno

MapTHepcTBO Mix KponvBHuUbKUM (YKpaiHa), Kpedenbgom
(HimeuwumHa) ta Benno (Hipepnangyu) 6yno odiuiiHo
ogopmneHe 11 BepecHa 2023 poKy LWAAXOM MigNUCaHHS
MemopaHaymy npo napTHepCTBO. 3 Ornaay Ha BOEHHWN CTaH
B YKpaiHi, OCHOBHa yBara 3o0cepefxXeHa Ha rymaHiTapHin
ponomo3i, 3a wo naptHepu 3 Kpedenbga Ta Benno
oTpumanu rnuboky noasiky.

MpoTArom ocTaHHiX pokiB KponMBHULBKWI OTPUMAB 3HaUYHY
nigTpuMKy Big Kpedpenbaa, 3okpema: cneuianbHy TEXHIKY —
MalVHY Ona NpOoYMLLEHHA KaHanisauii Ta cMIiTTeEBO3 AnA
KOMyHanbHux cnyx6, 10 HoyTbykiB Ans BUKNagaHHA
HiMeLbKOI MOBM B MicLeBOMY niuei, diHaHCyBaHHA Ans
PEMOHTY YKPWUTTIB Yy AMTAYMX capkax. Y kBiTHi 2024 poky
npeactaBHMKn  KponuBHuubKoro Biasiganu Kpedhenbg i
3anponoHyBanu AN CninbHoi peanisadii Taki NpoekTy:

e Ocsita: CninbHi OHNaH-ypoKn Ans ManbyTHIX
BUKIIa4auiB HiMeLbKOI MOBU
LleHTpanbHoyKpaiHCbKOro AepxaBHoro
yHiBEpCUTETY Ta CTBOPEHHA  MiXPECypCHUX
LWKINbHUX LeHTpiB y Kpedenbai 3a aHanorielo 3
TaknMm LieHTpamm B KponneHULIbKOMY.

e Cnopt: Bigkputta cekuii 3 mxuy-gxutcy pns
crnoptcmeHis KponveHuuskoro y Kpedenbfi.

Li iHiuiaTBn Hapasi nepebyBaloTb Ha PO3rNsAi HiIMELbKNX
napTtHepis. Kpim Toro, 6ypromictpa Kpedenbga Ta mepa
BeHnno 3anpocunu BigBigatM cBATKyBaHHA 270-i pivHWLUI
Kponuehuubkoro 21 BepecHs 2024 poky.

MoTpebu Ta noganbLua cnisnpaus

KponuBHWUBKNIA NparHe po3Lwvputy HanpsMKy cnienpadi 3
mictamu Kpedenbg i BeHno. OgHak CyTTEBOIO NEPELLKOAO
ONs pO3BUTKY MNapTHEPCbKWX BiAHOCWMH € BIACYTHICTb
crneujanicta, AKU Bonofie iHO3eMHOK MOBOIO Ta Ma€ A0CBIf,
y chepi MixHapoaHoro cniBpoGiTHULTBA.

e Internally displaced persons: There is an urgent
need to provide housing, business opportunities, and
employment for the significant number of internally
displaced persons in the community.

e Infrastructure: The repair and reconstruction of
basements to serve as shelters, including equipping
them with furniture and essentials for safe educational
and healthcare activities, is necessary.

e Veteran rehabilitation: Addressing the rehabilitation
needs of soldiers returning from the combat zone is
also a priority.

Partnership with Krefeld and Venlo

The partnership between Kropyvnytskyi (Ukraine), Krefeld
(Germany), and Venlo (Netherlands) was formalized on
September 11, 2023, with the signing of a Memorandum of
Partnership. Given the ongoing martial law in Ukraine, the focus
has been on humanitarian aid, with deep gratitude expressed to
the partners from Krefeld and Venlo.

Over the past years, Kropyvnytskyi has received significant
support from Krefeld, including a sewer-cleaning vehicle, a
garbage truck for municipal services, 10 laptops for German
language instruction at the local lyceum, and funds for the repair
of shelters in kindergartens. In April 2024, representatives from
Kropyvnytskyi visited Krefeld to propose joint projects, including:

e Education: Collaborative online lessons for future
German language teachers at the Central Ukrainian
State University of Kropyvnytskyi, and the creation of
inter-resource school centers in Krefeld, modeled after
similar centers in Kropyvnytskyi.

e Sports: The establishment of a jiu-jitsu sports section
for Kropyvnytskyi athletes in Krefeld.

These proposals are currently under review by the German
partners. The Lord Mayor of Krefeld and the Mayor of Venlo
have also been invited to attend the celebration of
Kropyvnytskyi's 270th anniversary on September 21, 2024.

Needs and Future Cooperation

Kropyvnytskyi seeks to expand its areas of cooperation with
Krefeld and Venlo. However, the lack of a dedicated specialist
with language proficiency and expertise in international
cooperation is a significant barrier to advancing these efforts.
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2. MerTa Ta 3aBAaHHA NPOEKTY 2. Project purpose and objectives
["onoBHa meTa: Main objective:

TpuctopoHHe napTHepcTBO MiX Kpedenbgom, Benno Ta
KponuBhuubkum 6yno  ykpinneHe 3 MeTOK CMpPUSHHSA
MiCLLeBOMY E€KOHOMIYHOMY PO3BUTKY KpOMMBHWLLKOTO Ta
3abe3neyeHHs perynspHoro obMiHy 3HaHHSIMW MiX TpboMa
MyHiuunanitTetamu.

The triangular partnership cooperation between Krefeld, Venlo
and Kropyvnytskyi has been consolidated to strengthen local
economic development of Kropyvnytskyi and enable regular
knowledge transfer between the three municipalities.

3. Onwuc gianbHocTi / Description of activity

Onuwimb cmpameeito peanizauii npoekmy: ocHo8Hi sudu disnibHOoCcMi (3axodu), 3a8dsiku sskuMm 6yOymb OocsicHymi Mema ma
3as0aHHs sawozo npoekmy / Please describe the project implementation strategy: the main types of activities (measures) that
will achieve the goal and objectives of your project

TepmiH
BUKOHaHHSA / LianbHicTb / Activity PesynbTtart / Output
Timeframe
12/05/2025 - [eTtanbHuit aHani3a notpeb Ta noTeHuiany MmicueBoro | Po3po6bka Ctparterii cniBnpaui
31/12/2026 €KOHOMIYHOro pO3BUTKY B rpomMafi KpOonmBHWULILKOrO y | TPUCTOPOHHBLOrO NapTHEPCTBA MiX
TiCHIn cniBnpaui 3 MiCbKOLO aaMmiHicTpauieto, | Kpedenbgom, BeHno ta KponuBHuLbKUM
KOMyHanbHUMK  NignpuemMcTBamu,  npeactaBHMKamu | Ta BignosigHoro [NnaHy ain. / Elaboration of
NpMBaTHOrO CEKTOPY Ta rpomMafsaHCLKOro cycninbcrea. / | the triangular partnership Cooperation
In-depth analysis of the needs and potentials for local | Strategy between Krefeld, Venlo and
economic development in the municipality of | Kropyvnytskyi and related Action Plan
Kropyvnytskyi, in close cooperation with the city
administration, communal enterprises and representatives
of the private sector and civil society
12/05/2025 - Mornubnennin aHania noTeHuUiany TPUCTOPOHHbLOrO | Po3pobka CtpaTerii cniBnpadi
31/12/2026 cniBpobiTHULTBA y NnapTHepcTBi 3 MicTamu Kpedbenbz Ta | TPUCTOPOHHBOIO NApTHEPCTBA MiX
BeHno, 3 0CHOBHMM aKLEHTOM Ha MicLeBMI ekoHOMiYHUI | Kpedenbaom, BeHno 1a KponuBHULIbKUM
pO3BUTOK Ta BTOPWUHHMM - Ha 3axucT [AOBKiNNA, | Ta BignosigHoro MNnaHy gin. / Elaboration of
NoBOAXEHHA 3 BiAxoAamu, Aioxutanisauito Ta ocsity; / In- | the triangular partnership Cooperation
depth analysis of the potential for triangular cooperation in | Strategy between Krefeld, Venlo and
the partnership with Krefeld and Venlo, with a prime focus | Kropyvnytskyi and related Action Plan
on local economic development, and secondary focus on
environmental protection, waste management,
digitalisation and education;
12/05/2025 - Bu3HayeHHs1 npiopuTETHOCTI TEMATMYHUX HanpsiMiB Ha | Po3pobka CtpaTerii cniBnpadi
31/12/2026 OCHOBi NoTpeb® MicLEeBOro €KOHOMIYHOrO PO3BUTKY | TPUCTOPOHHBLOIO NAPTHEPCTBA MiX
KponueHuLbKOro Ta noTeHuiany nigTpuMkm 3 6oky Micbkux | Kpedenbaom, BeHno ta KponneHuubkum
agmiHicTpauin  mict Kpedpenbn i Bewno Ta ixHix | Ta BignosigHoro MNnany ain. / Elaboration of
npocpecinHx mepex y HimeuunHi Ta Hignepnangax; / | the triangular partnership Cooperation
Prioritization of the thematic areas based on the needs for | Strategy between Krefeld, Venlo and
local economic development of Kropyvnytskyi and the | Kropyvnytskyi and related Action Plan
potential of support by Krefeld and Venlo city
administrations and their professional networks in
Germany and the Netherlands;
12/05/2025 - Bu3HauyeHHs NpakTU4HKMX 3axoAiB cniBnpaui y KopoTko-, | Po3pobka Ctparerii cniBnpadi
31/12/2026 cepegHbO- Ta AOBrOCTPOKOBIN nepcnekTtusi; / Identification | TpucTopoHHBOro NapTHepcTBa Mix
of hands-on cooperation measures in the short, medium | Kpedenbgom, BeHno Ta KponnBHULBKNM
and long-term; Ta BignosigHoro NnaHy ain. / Elaboration of
the triangular partnership Cooperation
Strategy between Krefeld, Venlo and
Kropyvnytskyi and related Action Plan
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12/05/2025 - Pospobka CTPYKTYpOBaHoro Mnany ain 3i | Po3pobka CtparTerii cniBnpaui
31/12/2026 cniBpobITHULTBA, WO BKItOYaE Ui, 3axoau, etanu Ta | TPUCTOPOHHLOIO NAPTHEPCTBA MiX
cninbHy cuctemy MoHiTopuHry. / Elaboration of a | Kpedenbaom, Benno ta KponnsHULbKUM
structured Action Plan of Cooperation, including | Ta signosigHoro Nnany gin. / Elaboration of
objectives, activities, milestones and joint monitoring | the triangular partnership Cooperation
system. Strategy between Krefeld, Venlo and
Kropyvnytskyi and related Action Plan
12/05/2025 - Ha ocHogi Ctparterii cniBnpaui Ta MNnaHy gi pospobka KoopamHauis cnifibHUX NPOEKTIB MiCLLEEBOro
31/12/2026 CMiNbHMX NPAKTUYHUX MNPOEKTIB criBnpaLi Mix Tpboma po3BuTKy Mix Kpedenbgom, BeHno Ta
MiCTaMW:”aPTHeP?MVhﬁ OCHOBHVM a@KLEHTOM Ha KponusHuupbkum. / Coordination of joint
MiCLieBMiA @KOHOMIYHMIA PO3BUTOK, @ TAKOX Ha OXOPOHY local development projects between
HaBKONULUHBLOTO Cepe/ioBuLLa, YNPaBhiHHS Bifxoaamu, Krefeld, Venlo and Kropyvnytskyi
pipgxutanizauito Ta ocsity; / Based on the Cooperation
Strategy and Action Plan, design of joint hands-on
cooperation projects between the three partner cities,
with a prime focus on local economic development, and
secondary focus on environmental protection, waste
management, digitalisation and education;
12/05/2025 - 3anyyeHHs1 HeoOXiAHMX NIOACBLKUX Ta hiHAHCOBKX KoopauHauisa cninbHWUX NPOEKTIB MiCLLEBOro
31/12/2026 pecypciB ANs peanisauiil NPOEKTIB y MICbKUX po3BuTKY Mix Kpedenbaom, Benno ta
afMiHiCTpauisix, opraHisauisix rpoMagsHCbKOro KponusHuuskum. / Coordination of joint
CycCninbCTBa, MICLIEBMX €KOHOMIYHMX Cy6'ekTax Ta local development projects between
Mepexax y BianoBigHuX mictax-naptHepax; / Mobilisation Krefeld, Venlo and Kropyvnytskyi
of the necessary human and financial resources for
project implementation within the city administrations,
civil society organisations, local economic actors and
networks in the respective partner cities;
12/05/2025 - KoopanHauisi peanizaujii npoekTy Ta 3BiTyBaHHA Nepeg KoopauHauisa cninbHWUX NPOEKTIB MiCLLEEBOro
31/12/2026 Tpboma micTamu-napTHepamu; / Coordination of the po3BuTKY MiXx Kpedenbaom, BeHno ta
project implementation and reporting to the three partner Kponuehuupekum. / Coordination of joint
cities; local development projects between
Krefeld, Venlo and Kropyvnytskyi
12/05/2025 - MigTpymKa BioAinis 3B'A3KiB 3 rPOMaACHKICTIO TPbOX MICT- | KoopAauHauis cnifnbHMX NPOEKTIB MiCLLEBOro
31/12/2026 napTHepiB y KOMyHiKaLlii oo BNpoBafXeHux 3axofis / | po3suTky mix Kpedenbaom, Benno ta
Support to the Public Relations departments of the three Kponusruuskum. / Coordination of joint
partner cities in the communication on the implemented local development projects between
measures Krefeld, Venlo and Kropyvnytskyi
12/05/2025 - BuBYeHHs focBigy KoopauHauji TPUCTOPOHHBOrO KoopanHauis cninbHMX NpoeKTiB MiCLLEeBOro
31/12/2026 napTHepCTBa AN BUKOPUCTaHHSA B CTpaTeriyHmx po3BuTKY Mix Kpedenbaom, Benno Ta
Avnckycisx 3 iHLWMMKU NapTHepaMu No TPUCTOPOHHLOMY KponusHuubknm. / Coordination of joint
cniBpo6iTHAUTBY B YKpaiHi, BMZ Ta €BponeicskomMy local development projects between
Cor03!. / IZ.)eveIopm.ent of lessons Iear.ned on the_ Krefeld, Venlo and Kropyvnytskyi
coordination of a triangular partnership cooperation to
feed into strategic discussions with other triangular
cooperation partners in Ukraine, BMZ and the European
Union.
12/05/2025 - Bu3HauyeHHs OHOPCBKMX OpraHi3aLin Ta 6aHkiB po3BuTKY | Po3pobka Ta BnpoBaaXeHHs cTpaTerii
31/12/2026 (Hanpuknap, €sponericbknin Coto3, OOH, €BPP, AFD, | 3any4yeHHs chiHaHCYyBaHHS Big AOHOPIB ANA
GlZ, KfW), aki moxyTb (iHaHCcyBaTh npoektn micuesoro | KponusHuupkoro. / Elaboration and
pPO3BUTKY Ha OCHOBI CTpaTerii MyHiLunansHoro po3suTky | implementation of a donors’ funding
KponusHuubkoro; / ldentification of donor organisations | strategy for Kropyvnytskyi
and development banks (e.g. European Union, UN,
EBRD, AFD, GIZ, KfW) able to finance local development
projects based on Kropyvnytskyi’s municipal development
strategy;
12/05/2025 - BusHauyeHHs npouedypu nopaHHs 3asBOK Ta BuMor | Po3pobka Ta BNpoBagXeHHs cTpaTerii
31/12/2026 BiANOBIAHNX [OHOPCBLKMX OpraHi3aLi Ta 6aHKiB po3BUTKY | 3anyyeHHst iHaHCYBaHHS Bif OHOPIB AN
AN MyHiumnanitety KponvmeHULbKOro, BUKopuctoBytoun | KponusHuubkoro. / Elaboration and
[OCBif, Ta eKcnepTu3y napTHepiB MicTa - MicT Kpedenbpg,
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Ta Benno / Identification of the application procedure and
requirements of the respective donor organisations and
development banks for the municipality of Kropyvnytskyi,
making use of the experience and expertise of the city
partners Krefeld and Venlo

implementation of a donors’ funding
strategy for Kropyvnytskyi

12/05/2025 - MipTpymKka Micbkoi agmiHicTpauii KponMBHULBKOrO y Pospobka Ta BnpoBagXeHHs cTpaTerii
31/12/2026 NnofaHHi 3adBOK Ha y4acTb Yy Nporpamax, Lo 3anyyeHHa diHaHcyBaHHS Big AOHOPIB AN
hiHaHCYOTbCA AOHOPaMK, 3 aKLEHTOM Ha nporpamax KponusHuubkoro / Elaboration and
diHaHcyBaHHA €Bponelcbkoro Coto3y; / Support to implementation of a donors’ funding
Kropyvnytskyi municipal administration in the application strategy for Kropyvnytskyi
to donor’s funded programmes, with a focus on
European Union funding programmes;
12/05/2025 - BuByeHHs pocsipy koopAmHaLii TPUCTOPOHHLOMO Po3pobka Ta BnpoBagXeHHs cTparerii
31/12/2026 napTHepcTBa A8 BUKOPUCTAHHA B CTpaTeriyHnx 3anyyeHHa diHaHcyBaHHS Big AOHOPIB AN

OMCKYCifX 3 iHLIMMW NapTHEpamu No TPUCTOPOHHBOMY
cniBpob6iTHULTBY B YKpaiHi, BM3 Ta €Bponelicbkomy
Coosi. / Development of lessons learned on the

Kponuenuubkoro / Elaboration and
implementation of a donors’ funding
strategy for Kropyvnytskyi

Union.

coordination of a triangular partnership cooperation to
feed into strategic discussions with other triangular
cooperation partners in Ukraine, BMZ and the European

4. OuikyBaHi pe3ynbTaTy, iXx MOHiTOpUHrI/ ouiHloBaHHSA /| Expected outputs and their monitoring/ evaluation

a. KinbkicHi nokasHukmn / Quantitative indicators

Onuc ouikyBaHux pe3ynbtaTiB / Description of the expected
outputs:

[Noka3Huku pocarHeHHs / Indicators of achievement

[us. N'onoBHy meTy / See main objective

Crpareria cnisnpaui Ta lMnaH Ain Ana CTpyKTypyBaHHSA
TPUCTOPOHHBLOIO NapTHepcTBa MiX KpOnMBHULLKMUM,
Kpedenbaom Ta BeHno 6ynu po3pobneHi Ta 3aTBepaXeHi
Tpboma MicTamu-napTHepamu / A Cooperation Strategy
and Action Plan to structure the triangular partnership
between Kropyvnytskyi, Krefeld and Venlo has been
developed and approved by the three partner cities

[us. N'onoBHy meTy / See main objective

5 3axopiB onsa CNpUAHHA MiCLLEBOMY EKOHOMIYHOMY Ta
couianbHOMY PO3BUTKY B KpONUBHULILKOMY (Hanpuknaga,
06MiH JOCBIfOM, BUI3HI 3ax04u, Bi3UTK aeneradiin) 6ynu
po3pobneHi cninbHo 3 NnapTHepamu 3 micT Kpedenba Ta
BeHno Ta ycniwHo peanizoBaHi; / 5 measures to foster
local economic and social development in Kropyvnytskyi
(e.g. exchange of expertise, on-site activities, delegation
visits) have been jointly designed with counterparts in
Krefeld and Venlo and successfully implemented;

[ue. N'onoBHy meTy / See main objective

LloHaliMeHwWwe opHa MpoekTHa Mpono3uuia  Woao
CMPUSIHHS MiCLLEEBOMY EKOHOMIYHOMY PO3BUTKY (30Kpema,
iHppacTpykTypn) y KponuBHuupkomy Oyna nopgaHa Ao
iHLLIOI OOHOPCBLKOI opraHisauii (Hanpuknag,
€sponencbkoro Cotoly) y cniBnpaui 3 MicTamu-
naptHepamu Kpedenbp 1a BeHno. / At least one project
proposal to foster local economic development
(particularly infrastructure) in Kropyvnytskyi has been
submitted to another donor organisation (e.g. the
European Union), in collaboration with the partner cities of
Krefeld and Venlo.
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Onuc ovikyBaHux pe3ynbTaTiB / Description of the expected
outputs:

[Noka3Huku pocarHeHHs / Indicators of achievement

Oune. FlonoBHy MeTy / See main objective

TpucTopoHHe napTHepcTBO MiX Kpedenbaom, Benno Tta
KponvBHuubkMM  Byno  ycniwHO  peani3oBaHe, WO
A03BONUMO 3MILHATU MICLEBUA €KOHOMIYHUIA PO3BUTOK
KponuBHuubkoro Ta 3abe3neuntu perynspHuii obMmiH
3HaHHAMM MiX TpbOMa MyHiuuMnaniteTamm.

/ The triangular partnership cooperation between Krefeld,
Venlo and Kropyvnytskyi has been successfully
implemented, resulting in strengthened local economic
development of Kropyvnytskyi and regular knowledge
exchange between the three municipalities.

5. MepcoHan npoekty / Project staff *

Bkaximsb, sik 6yde Komniekmysamucsi nepcoHars rnpoekmy ma sika posib / 0608’s13Ku KoxHoe0 criispobimHuka/ Please indicate,
how the Project personnel will be staffed and what role / responsibilities of each employee.

Mocapa/ Position O60B’s3kM B pamkax npoekTy / Responsibilities under the % 3aNHATOCTI B MPOEKTI /

Project % of employment under
the Project

mentioned above

Micuesun ekcnept / Local expert | lNMigTpuMka BuwesragaHnx 3axopis / Support the activities 100%

*Mluwe y sunadky, sKWO fNpauieHUKU opeaHisayii 3any4eHi o sukoHaHHs1 npoekmy / Only in case if employees of the
organization are involved in the implementation of the project

6. XXutTe3spgaTHicTb Ta npogoBxeHHA cdiHaHcyBaHH#A / Viability and continued funding
Onuwimb, AKUM YUHOM 8U fnnaHyeme 3abe3nedumu mpuesaicmb rMPoeKMHOI QisibHOCMI i 3aKiHYeHHs1 (hiHaHcyg8aHHS1 daHO20
npoekmy. 5ki Kpoku eu rnaHyeme 30iticHUmMu Orisl 3ary4yeHHs hiHaHcysaHHs y maltibymHbomy? / Please describe how you plan
to ensure duration of project activity after completion of financing. What steps you plan to make to attract financing in future?

OpHuM i3 3aBAaHb eKkcrnepTa € BU3HAYeHHA Ta OTPUMAaHHSA
BiANOBIAHNX MOXNMBOCTeW hiHaHCcyBaHHs. Came Tomy B igeani
ekcnept Mae BigirpaBatM ponb y 3abesnedveHHi iHaHCcoBOI
CTINKOCTI Ta 3any4eHHi diHaHcyBaHHs. / It is one of the tasks of
the expert to identify and acquire relevant funding opportunities.
This is why the expert will ideally play a part in securing financial
sustainability and attract funding. Furthermore, the aspect of
capacity building plays a crucial role to ensure that the knowledge
and know-how stays within the organization.

Place, date / micue, pata

Signature of the Recipient Lomova Tetiana /
nignuc OtpumyBaya JlomoBa TeTsiHa BaneHTuHiBHa

Signature of the GIZ director Stephan Daniel Busche /
nignuc gupekTtopa GIZ WTedaH OaHiens bywe

Signature of the Project director Luy Christian /
nignuc kepisHnka npoekTy KpictiaHn Jlyn
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